CERTIFICACION

YO, CARMEN ELBA TORRES, Directora de Certificaciones y
Reglamentos del Departamento de Estado del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico, POR LA PRESENTE CERTIFICO:

Que la Autoridad de los Puertos, radico en este Departamento, a tenor
con las disposiciones de la Ley Num. 170 del 12 de agosto de 1988, segin
enmendada, Reglamento Numero 2923, Resolucion Num. 8213 (R)
Reglamento del Aeropuerto aprobada por el Secretario de Traspam;m'n‘n y

Obras Piblicas el 20 de septiembre de 1982. Radicado el 26 de octubre de
1982.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL,

firmo la presente y hago estampar en
ella el Gran Sello del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, en la Ciudad

de San Juan, hov 11 de mayo de 2001.
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CARMEN ELBA TORRES

PARA USO OFICIAL
LIBRE DE DERECHOS
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"DIRECTOR EJECUTIVO" - El Director Ejecutivo de la Autoridad

de Ibs Puertos.

"ﬁ[EE.CTDR DE AVIACION" - El Director del Departamento de
Aviacién de la Autoridad de los Puertos o su repré5entante.
"GERENTE DE AEROPUERTOQ" - Es la persona responsable de la
administracién, operacidén y mantenimiento del aeropuerto y
representa a la Autoridad en dicho aeropuerto.
"REPRESENTANTE" - Significar4 el derecho y responsabilidad de
un empleado o empleados de la Autoridad de los Puertos que por
su posicién y/o responsabilidad operacional tenga el deber de
representar al Director de Aviacién en materia correspondiente
al cumplimiento de las Reglas y Reglamentos del Departamento de
Aviacién.

"AEROPUERTO" - Cualquier complejo operado por la Autoridad

en el cual pueden aterrizar y despegar aeronaves y desarrollar en

el mismo cualquier actividad relacionada con el transporte aéreo de

pasajeros, carga y correo, comprendiendo un 4rea definida de tierra

con todas sus edificaciones, instalaciones y equipos habilitados
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y destinados total o parcialmente a la llegada, partida, operacién

y mantenimiento de aeronaves en superficie. Fl término comprende
el 4rea de operaciones aéreas y la zona pfiblica.

"AREAS OPERACIONALES AEREAS" - Las &reas del aeropuerto
que se usen o cuyo fin sea el de utilizarlas para aterrizajes,
despegue o movimientos de aeronaves; las salas de espera para
abordar aviones; las facilidades para el almacenaje y suministro

de combustible; las dependencias de control de trédnsito aéreo, las

. L3
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facﬁiéé&es de comunicaciones; radioayudas y demés servicios de
asistencia a la navegacién aérea; cuartel de salvamento y extincién

de incendios y cualquier &rea restricta al ptiblico en general dentro

de los lImites terrestres del aeropuerto o en la propiedad que perte-
nezca o que esté bajo la custodia y/o control de la Autoridad.

"ARFAS PUBLICAS" - Todas las 4reas normalmente accesibles al
pGblico en general y que incluyen porciones de terminales y de todos
los edificios abiertos al pfiblico para la expedicién de boletos; las
dreas para estacionamiento pfiblico o de automéviles; las vias phblicas
de acceso y salida del aernpﬁertn y; las porciones abiertas al plblico
de todos los edificios posefdos u operados en todos los aeropuertos
bajo el dominio, direccién y/o control de 1la Autoridad.

"AFRONAVE" - Cualquier vehiculo o dispositivo que se use o se
intente usar para navegar en el aire.

"PASAJERO" - Cualquier persona en el Terminal del aeropuerto que
tenga en su poder un boleto de abordaje de una lfnea aérez con intencién

de abordar un avi6tn dentro de un periodo de tiempo rizonable con
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cualquier fideicomiso, sindico o representante similar de éstos.

"AREA DE RODAJE" - Aquella parte del aeropuerto que se utiliza

- para despegue y aterrizaje de aeronaves y para el movimiento o

maniobrabilidad de las mismas, excluyendo las plataformas.
"OPERADOR DE BASE FIJA" - Cualquier persona u organizacién

gue mediante contrato de arrendamiento con la Autoridad, utilice
edificio, tienda o hangar o con relacién al local donde dicho edificio
pueda construirse, garantice brindar al pGblico facilidades de
mantenimiento, reparacidn y estacionamiento de aeronaves aprobadas
por la Administracién Federal de Aviacién y la prestacién de servicio
de combustible de aviacién las veinticuatro /24) horas, a menos que
el contrato de arrendamiento estipule otra cosa.

"OPERADOR DE AVIACION" - Cualquier otra persona dedicada

a un negocio de la ﬁaturaleza de la aviacién que no esté incluida

en el alcance que aquf se da a Operador de Base Fija, que esté
autorizado para dedicarse a dicho negocio por razén de un

contrato con la Autoridad.
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1.15 "PORTONES DE ACCESO DE SEGURIDAD" - Aquellas
entradas identificadas por ntmeros que dan acceso a las
4dreas operacionales aéreas y que estarin ubicadas dentro del
aeropuerto debidamente identificadas, por el Director de
Aviacién o su representante.
1.16 "PLAN DE EMERGENCIA" - El instructivo elaborado por la

_iAutoridad que contiene los procedimientos a seguir para

£

* ‘atender toda situacién de emergencia relacionada con las
operaciones aéreas en el aeropuerto. '

1,17 "SERVICIO DE CONTROL DE TRANSITO AEREQ" - Servicio
suministrado por la Autoridad con el fin de prevenir colisiones
entre aeronaves y obstdculos, en el 4rea de maniobras y para
acelerar y mantener ordenadamente el movimiento de trédnsito
aéreo.

1.18 "TORRE DE CONTROL DEL AEROPUERTO" - La dependencia
del aeropuerto que es atendida por Controladores de Trénsito
Aéreo, quienes 1mpar~tén las instrucciones pertinentes para las
operaciones aéreas.

1.19 "VEHICULOS" - Todo dispositivo motorizado que se use o se pueda

usar para la transportacibfn terrestre, no importa su clase o

(UJ naturaleza.
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"VEHICULOS DE EMERGENCIA" - Significari cualquier
vehiculo que acuda al llamado de una emergencia oficial,
incluyendo vehiculos de la Policfa, Bomberos, ambulancias

del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sus departamentos
ejecntivos y agencias o municipio, asf como del Gobierno
d;érfést' Estados Unidos, sus departamentos ejecutivos, agencias
o de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos y de la
Guardia Nacional de Puerto Rico.

"VEHICULOS ABASTECEDORES DE COMBUSTIBLE" - Cualquier
vehiculo de motor debidamente autorizado por la Autoridad que
se utilice para transportar o distribuir combustible, lubricantes
y aceites de aviacibn a las aeronaves dentro de las 4reas
operacionales aéreas del aeropuerto.

"VEHICULOS OFICIALES" - Vehiculos de la Autoridad y de la

Policia de Puerto Rico, asi como cualquier vehiculo que lleve

a un funcionario o empleado de la Autoridad o como se define

en la Parte 1. 19 y cualquier otro perteneciente al Estado o
Gobierno Federal y a los organismos de los Poderes Ejecutivo,
Legislativo o Judicial, siempre y cuando sean utilizados en

misién oficial.
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1.23 "INSTRUCTOR" - Cualquier individuo con licencia de la
Administracién Federal de Aviacién que imparta u
ofrezca impartir entrenamiento para la operacién, cons-
truccidén, reparacién o mantenimiento de aeronaves,
plantas de energia para aeronaves y accesorios, incluyendo

1& i‘eparacinﬁn, empaque v mantenimiento de paracaidas.

1.24 "REGLAMENTOS FEDERALES" - Las reglas y reglamentos
de la Administracién Federal de Aviacién de los Fstados
Unidos promulgadas por dicho cuerpo administrativo, segin
enmendadas a la fecha.

1.25 "TERMINAL DEL AEROPUERTO" - El edificio donde transita
el plblico y los pasajeros. El mismo empieza en la carretera
o camino que bordea el edificio ("'curbside') y termina en las

l}U pasarelas de abordaje ("jetways'').
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FARTE ~ 1

OPERACION DE AERONAVES

2.1

APLICACION DE LAS REGLAS Y REGLAMENTOS FEDERALES
Toda aeronave en vuelo dentro de la zona de control del
aeropuerto, o en movimiento, o estacionada en el drea de
operaciones aéreas en cualquier aeropuerto estard regida por

las reglas y reglamentos en vigor de la Administracién Federal

".dé Aviacién ¥ la Junta de Aerondutica Civil relativas a vuelos

y a todas las instrucciones, escritas u orales, del Contralor

de Tréfico Aéreo. Toda aeronave obedeceri las lineas que
indican los limites apropiados de las pistas de movimiento,
despegue y maniobrabilidad mientras esté en operacién en
cualquier aeropuerto. Dichas reglas y reglamentos existentes,
segln enmendadas, se hardn cumplir con toda su fuerza y vigor.
ATERRIZAJES Y DESPEGUES BAJO CONDICIONFES PELIGROSAS
El Director de Aviacidén o su representante puede prohibir el
aterrizaje o despegue de aeronaves en cualquier momento y

bajo cualesquiera circunstancia cuando dicho Director de Aviacién
o su representante estime que tal aterrizaje o despegue podria
poner en peligro la seguridad de personas o propiedad, excepto
en los casos de aterrizajes de emergencia, en cuyo caso se

actuaréd de conformidad con el Plan de Emergencia del aeropuerto.
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OPERACION NEGLIGENTE DE AERONAVES EN
CUALQUIER AREA DE OPERACIONES AEREAS
Ninguna aeronave se manejaré en un érea de opera-
ciones aéreas en forma descuidada o negligente o
haciendo caso omiso de los derechos y seguridad de
otros, o sin la debida precaucién o circunspeccion o

a una velocidad o en una forma que irracionalmente
ponga en peligro a personas o propiedad, o mientras
el piloto u otra persona a bordo de dicha aeronave

que controle cualquier parte de su funcionamiento

esté bajo la aparente influencia de bebidas intoxicantes
o de cualquier narcético o droga que sea notable su
efecto. T ampoco se pondra en operacion dicha aero-
nave si 1a misma esta construlda, equipada o cargada
de forma que irracionalmente ponga en peligro, o sea
posible que ponga en peligro, a personas o propiedad.
Tampoco se pondra en operacién una aeronave que esté

cargada en contravencidén a 1as normas, procedimientos
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Ninguna persona 0 vehiCulo PErMlautces & Ci wavmes o=
alguno en la pista de despegue o areas de rodaje o
cruzara la misma, a menos que:
a. esté especificamente autorizada a estar en dicha
drea y
b. esté equipado con un radio transmisor-receptor y
c. permanezca en contacto con la torre de 1a Admi-
nistraci6n Federal de Aviacion. En los casos de
aeropuertos que no estén equipados con una torre
de control, el operador del vehiculo correspondiente
o las personas interesadas obtendran un permiso
previo del gerente del aeropuerto para cruzar, estar
o permanecer en cualquier sector de 1a pista de
despegue o el area de rodaje que esté en servicio.
CIERRE DEL AEROPUERTO
En caso de que el Director de Aviacién con 1a aprobacién
del Director Ejecutivo considere que las condiciones
del seropuerto no ofrecen seguridad, o la ofrecen parcial-
mente 2 los fines de alerrizajes y despegues de aeronaves
estard sutorizado @ expedir un "NOTAM" para que se

cierre o se abra parcial o totalmenle el seropuerto.
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CALENTAMIENTO O PRUEBA DE MOTORES DE AERONAVES
Se calentarédn o probarédn los motores de aeronaves solamente
en lugares designados a estos propésitos por el Director de
Aviacién o su representante siempre que se observen las
siguientes medidas de seguridad:

a. Durante la operacifn no se dejarédn desatendidas las aero-

© .naves con motores en funcionamiento.

-

b. La operacién se efectuarid de manera que la turbulencia

provocada por el escape del motor de retrnf&rcpulsiﬁn a
chorro no se dirija contra hangares, tiendas, oficinas,
edificios, personas, equipo, pasajeros o aeronaves que
estén aterrizando, estacionados o despegando.

c. La operacibn no se iniciaréd hasta que el personal cualificado
de tierra haya dado la sefial correspondiente, de que es
posible hacerlo, la cual ser4d dada previo cumplimiento de
todos los procedimientos relativos a seguridad.

ESTACIONAMIENTO DE‘ AERONAVE

Ninguna persona estacionari o dejard detenida una aeronave en

un 4rea de operaciones de ninglin aeropuerto, excepto en aquellos

lugares designados por el Director de Aviacibn, o su representante.

Mientras permanezca en esa drea, toda aeronave estaréd debida-

mente afianzada. F1 equipo de aterrizaje de cada una de dichas

}U aeronaves eslari acufiado con calzos en las ruedas vy otros

\
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dispositivos aprobados, exceplo en casos en que en 12 opinidn
del Director de Aviacién o su representante se utilicen procedi-
mientus ya probados, tales como los usados por las lineas aéreas
con horario fijo, que resulten igualmente s.egurus. A instrucciones
del Director de Aviacién o su representante, el operador de

cuadlquier aeronave estacionada, almacenada en cualquier aero-

puerto, movera dicha aeronave del sitio donde esta estacionada

. T
-

o almacenada a cualquier otro lugar designado. De rehusar el
operador llevar a cabo estas instrucciones, el Director de Aviacion
0 su representante, podra remolcar dicha aeronave 3l sitio
designado, por cuenta del operador. La Autoridad de los Puertos
no sera responsable, ni asumira riesgo alguno como consecuencia
del traslado y depodsito en el area designada para dicha aeronave,
MANTENIMIENTO DE AERONAVES

Ninguna persona o entidad reparara una aeronave, motor de
aeronave, hélice u otro equipo o artefacto aeronautico, ni empleara
un mecanico de aviaci6n certificado en otra area del aeropuerto que
no sea la especificamente designada .a estos finés por el Direct;:r
de Aviacibn, o su representante, y al hacerlo en dicha area, lo
hara después de obtener un permiso de Clase A, B o C, 12 que

sea aplicable, y del pago de los cargos correspondientes, con la
salvedad de que ajustes menores podran realizarse mientras la
aeronzve esté en una rampa de carga en preparacion o estacionados

en lugares de embarque de pasajeros en preparacion para vuelo.



2.9

2.10

2.1

=

=12

VUELOS EXPERIMENTALES O DEMOSTRACIONES EN TIERRA
No se realizara ningtn vuelo experimental o demostracion en
tierra en el aeropuerto sin 1a aprobacién escrita del Director

de Aviacion o su representante y bajo 1as condiciones que el

mismo establezca,

DAROS A FACILIDADES O PROPIEDAD

BT

El:-'ai:':-eradﬂr de un2 aeronave que por accién u omisién causare
dafio con su aeronave a cualquier propiedad de 12 Autoridad,
incluyendo, pero no limitado a estructura, verjas, vehiculos,
luces o accesorios, informara los mismos al Director de
Aviacioén o a su representante, inmediatamente después de
ocasionar los mismos. EIl duefio, operador o arrendatario de
dicha aeronave seré2 totalmente responsable por cualesquiera
gastos de reparaciodn de dicha facilidad o propiedad averiada o
destrufda, asf como de los gastos, si aplicara, de 1a remocidn
de dicha aeronave del lugar, La cuantfa del dafio causado
sera establécida por el Director de Aviacién o su representante
mediante preparacién de estimado detallado de dafios y otros
gastos relacionados.

CATEGORIAS DE AERONAVES

Lz decisidn final en cuanto a 1a designacidén de categorfa adecuada



de cualquier aeronave sera prerrogativa del Director de

Aviacibén o su representante.

a,

Privadas

(1)

(3)

(4)

(5)

Las aeronaves de matricula privada seran operadas

con fines no comerciales por su duefio o duefios, o por
personas autorizadas por éstos.

Las aeronaves privadas podran ser usadas por personas
que no sean su duefio siempre y cuando ninguna parte del
costo de la operacién de 1a aeronave sea aceptada en
efectivo o en alguna otra forma por el duefio por dicho uso.
La azeronave puede ser usada en relacién con el negocio
del duefio en 1a misma forma que el duefio de un automévil
privado usarfa éste,

Aeronaves propiedad de compafifas y corporaciones que se
operen para la transportacién sin costo alguno de su
personal u otro personal y/o de productos, seran clasifi-
cadas como aeronaves privadas y estaran sujetas a las
restricciones mencionadas en el parrafo (2) que antecede,
Aeronaves pertenecientes a clubes deberan ser propiedad
de y estar operadas por asociaciones o corporaciones con
fines no pecuniarios, y cada miembro del club debera ser
duefio bonafide de parte de 1a aeronave y ser el tenedor

de una accidn de 1a corporacion. Dicha corporacion
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mantendréa al dfa al Director de Aviacién o a su repreaeﬁt ante
de los miembros de dicha organizacién en cualquier momento
en que el Director de Aviacidén o su representante tenga razén
para entender que la aeronave de un club esta siendo operada
en tal forma que caiga bajo 1a clasificacién "comercial" segdn

est as reglas, lo notificara asf al Club, y si éste no pone
remedio a las condiciones a las cuales se objeta, el Director
de Aviacitn o su representante reclasificara la aeronave e
impondra los derechos necesarios al tipo de operacién
pertinente.

(6) Venta de Aeronawves Privadas, Aeronaves nuevas o usadas
que estén a la venta podréan ser demostradas a presuntos
compradores o, al ser vendidas, podran ser usadas para
entrenar al nuevo duefio en 1a operacidn de las mismas,
siempre y cuando esté acompafiado de un Inspector Federal
y haya evidencia de venta,

b. Comerciales

Aeronaves usadas:
(1) Para transportar pasajeros mediante alquiler,

{2) Para arrendamiento, alquiler o flete,

J@’ \!\) (3) Entrenamiento de estudiantes y ocupaciones semejantes.
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(4) Cualquier aeronave usada con fines comerciales y que
no esté cubierta en otra forma por estos reglamentos.
(5) Venta de aeronaves por personas dedicadas a ese negocio.

Empresas de Transporte Aéreo Licenciadas,

":{19 Con contrato: Todas las empresas de transporte aéreo

lice’nciadas por el Gobierno Federal y que tengan un
contrato con la Autoridad para el uso del aeropuerto,

(2) Sin contrato: Todas las empresas de transporte aéreo
licenciadas por el Gobierno Federal que no estén cubiertas
por la Seccion 11 ¢ (1).

Condiciones para el uso del Aeropuerto

(1) Todas las aeronaves en cualquier aeropuerto se ajustaran
a los patrones de transito promulgados conjuntamente por la
Administracion Federal de Aviacion y 1a Autoridad de los -
Puertos,

(2) Las reglas para el uso por aeronaves de todas las pistas
de despegue y los patrones de transito a ser observados
por toda aeronave que use dichas pistas de despegue, seran
establecidas conjuntamente por el Director de Aviacién o
su representante y 1a Administraciéon Federal de Aviacién

vy suplementadas, cuando €sto sea necesario o deseable,
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REGLAS PARA EL MOVIMIENTO DE AERONAVES
(TAXING)

d.

Ninguna persona moveri una aeronave hasta tanto
se haya asegurado de que no habré peligro de

colisién con cualquier persona u objeto en el 4drea

-inmediata, segiin su inspeccién visual del 4rea.

No se pilotearé ninguna aeronave en forma negli-
gente o temeraria, ni se moveré dicha aeronave
excepto a una velocidad segura y razonable.

Los pilotos no moveréan las aeronaves sobre la
superficie o a través de una pista de despegue

hasta tanto el operador de 1a Torre de Control
declare dicha pista en condiciones para hacerlo.
Toda aeronave tendré derecho de paso con prioridad
a todos los otros vehiculos dentro del 4rea de

operaciones aéreas.

AERONAVES ABANDONADAS O AVERIADAS

En casos de que una aeronave o parte de la misma sea

averiada y/o abandonada en facilidades de la Autoridad

en el Aeropuerto, se observarén las siguientes normas:
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No se permitira dejar abandonada o -averiada en el

aeropuerto una aeronave o parte de ésta en lugares

‘no autorizados por el Director de Aviacidén o su

representante.

A requerimiento del Director de Aviacidn o su
representante, el duefio u operador de cu;lquier
aeronave o parte de ésta abandonada, averiada o
derelicta que haya sido indebida o impropiamente
abandonada en 1a propiedad del aeropuerto, wvendra
obligado a remover 12 misma por su propia cuenta,
Si el duefio u operador de dicha aeronave o parte

de 12 misma, rehusa removerla dentro de un

perfodo de tiempo razonable a ser determinado por
el Director de Aviacién o su representante, se
trasladara 1a misma a cualquier lugar designado por
el Director de Aviacién o su representante, por
cuenta y riesgo del duefio u operador, quien sera
responsable de todos los gastos incurridos por razén
de dicho traslado y quien tendra que pagar 1a cantidad
de cien délares ($100.00) de multa por cada perfodo

de veinticuatro (24) horas que 1a aeronave o parte de



-18 -

la misma permanezca en el sitio donde fueron trasladados
o pago por estacionamiento a discrecion del Director de
Aviacién, o su representante. Entendiéndose que una vez
satisfecho dicho cargo, 1a misma sera movida de dicho
sitio, por cuenta y riesgo del duefio u operador de la misma,
El_:El Director de Aviacién o su representante notificara por
escrito, por correo certificado, con acuse de recibo, ala
persona a cuyo nombre aparece inscrita la aeronave o parte
de 12 misma o el operador de dicha aeronave o parte de la
misma, apercibiéndole que de no reclamarse dicha aeronave
o parte de ésta en un término de treinta (30) dias calendarios
a partir de la fecha en que se deposite 1a notificacién en el
correo de los Estados Unidos, se dispondra de 1a misma
o parte de ella,

De no recibirse acuse de recibo de 1a comunicacién
escrita del duefio u operador de 1a aeronave o parte de ésta
abandonada y/o averiada a los quince (15) dfas laborables de
haberse enviado dicha notificacién, segdn se pueda comprobar
por el matasellos del correo, se publicara un anuncio en dos
(2) periddicos de mayor circulacién (uno con publicacién en

M" inglés y otro en espafiol) en el Estado Libre Asociado de
\

Puerto Rico, durante cinco (5) dfas conseculivos, en €] cual
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se incluya 1a marca de nacionalidad y matricula, modelo,

tipo y color de la aeronave e informacidén descriptiva en caso
de parte de ésta, as{ como el apercibimiento que si no reclama
dicha aeronave dentro de los treinta dfas (30) posteriores ala
fecha en que aparezca la dltima publicacién a2l respecto, se

considerara abandonada y la Autoridad procedera a disponer de

L=
-

:1_'a§m'i_sma.

Una vez transcurrido el perfodo antes men;ionadu, el
Director de Aviacién o su representante, quedara facultado
para vender la aeronave o cualquier parte de 1a misma en
venta pdblica o privada o a usar cualquier otro medio, a su
discrﬂeeiﬁn; para satisfacer los gastos incurridos en el traslado,
depésito y custodia o almacenamiento de dicha aeronave o parte
de 1a misma. Cuslquier reuzqnente que resulte de dicha venta
después de hacer 1a deduccién adecuada por todos los gastos y
cargos mencionados, se pagara al duefio u operador de la aero-
nave o parte de 1a misma. De no poderse hacer el pago dentro
del término de seis (6) meses a partir de 1a fecha de 1a venta,
dicho remanente se depositara en los fondos generales de la
Autoridad. En caso de que, debido a 12 condicion de 1a aeronave
o cualquier parte de la misnﬁa, no pueda realizarse 12 venta de
éstz, el Director de Aviacién o su representante, a su discrecion,
podré disponer de 1a aeronave o cualquier parte de 1a misma en

cualquier olra forma que é] eslime convenienie,
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Se entendera que cualquier duefio u operador de aeronave
o cualquier persona que vicle o deje de cumplir con las dispo-
siciones de ésta parte de este reglamento, habra consentido al
procedimiento aqufi establecido.
SEGURIDAD DE AERONAVES

a, Cuando la clase, tipo, misién y/o condicién de una aeronave,

L3
L

o :én‘ opini6n del duefio u operador de 1a misma, o del Director
de Aviacién o su representante, se haga necesario que se provea
guardias de seguridad o policfas dondequiera que esté la aero-
nave situada en el aeropuerto, el duefio de 12 aeronave sera
responsable de obtener, proveer y mantener y costear sus propios
guardias de seguridad a policias estatales, una vez obtenido el
permiso del Director de Aviacién o su representante, para esta-
blecer dicha medida de seguridad.

b. Cuando dichas medidas de seguridad sean requeridas por el
Director de Aviacién o su representante, y las mismas no sean
provistas por el duefio u operador de la aeronave, el Gerente del
Aeropuerto o su representante solicitara por escrito un relevo
de responsabilidad del duefio u operador de 1a aeronave. De éste
rehusarse a firmar el mismo, el representante de 1a Autoridad

MV gue estuviese interviniendo en el caso, obtendra en el acto un

W\ testigo que firme a los fines de que el duefio u operador rehusé¢ 3
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firmar el relevo de responsabilidad y prepararé un
informe para el Director de Aviaci6n, explicando los
pormenores del caso y adjuntando con éste toda la
evidencia disponible.
El representante de la Autoridad procedera a notificar
el incidente a la Policla de Puerto Rico.
De rehusarse el duefio u operador a firmar un relevo de
responsabilidad al representante de la Audoridad de los
Puertos, la Agencia no seréd responsable ni asumiré
riesgo alguno, eximiendo a ésta de toda responsabilidad.
Los requisitos de seguridad no se usarin como medio
para impedir o retardar el traslado de la aeronave, si
fuere requerido por el Director de Aviacifén o su repre-
sentante.

INTERFERENCIA O MANIPULACION ILEGAL DE
AERONAVES

Ninguna persona interferirid con o manipularé
ilegalmente ninguna aeronave, ni pondrd en movimiento
el motor de una aeronave, ni usari una aeronave, piezas
de la misma, instrumentos o herramientas sin perrﬁisn
del duefio o por instrucciones especlficas del Director
de Aviacién o su representante, cuando éste lo estime

necesario,
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PARTE III - VEHICULOS

3.1

TRANSITO DE VEHICULOS - AREAS OPERACIONALES AEREAS
NingGn vehiculo se haréd funcionar en las dreas operacionales aéreas
u otras 4reas conocidas como no abiertas al pfiblico en el aeropuerto,
sin que el duefio y la persona que maneje dicho vehiculo hayan obtenido
previamente una autorizacién escrita del Director de Aviacién o su
re?f%gntante para operar el mismo y haya cumplido a cabalidad con
todos los otros requisitos exigidos para la operacién de dicho vehiculo.
a. Expedicién de permisos

El Director de Aviacién o su representante expediréd permisos
escritos a conductores de vehiculos que tengan la necesidad de con-
ducir vehiculos de motor en asuntos oficiales en 4&reas operacionales
aéreas y permisos escritos para vehiculos que en asuntos oficiales
tengan la necesidad de ser operados dentro de dichas 4reas. Fstos
incluyen pero no estdn limitados a conductores y vehiculos detempresas
que a juicio de dicho funcionario tengan la necesidad de operar regular-
mente dentro de las dreas de referencia, a fin de atender negocios en
los aeropuertos autorizados por contratos, concesionarios, f:;anqui-::ias,
u otros medios. Los permisos para conductores se expedirdn a per-

sonas debidamente autorizadas para manejar en el Fstado Libre

Asociado de Puerto Rico.
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Clases de permisos

1. Los permisos para conductores y vehiculos de
motor serdn regulares o temporeros.
2. Todo conductor que conduzca un vehiculo de motor
en dreas operacionales aéreas, deberd tener una licencia
de manejar vigente y aceptada por el Estado Libre Asociado
de Puerto Rico.

(a) Permisos regulares para conductores se

expedirdn por un perfodo de validez no mayor

de tres (3) afios y cuya expiracién no sobrepasard
la fecha de expiracifn de la licencia de conducir
del ELA y podri ser renovado.

(b) Permisos regulares para vehiculos se expediridn
por un perfodo de validez no mayor de un (1) afio
y podré ser renovado.

(c) Permiscs temporeros para conductores y vehiculos
serdn expedidos por un periodo de validez no mayor
de noventa (90) dias naturales.

Requisitos para la expedicién de permisos
Para la expedici6tn de permisos de vehiculos se requeriréd
lo siguiente:

(1) Presentar una péliza o certificado de seguro

expedido por una compafia de seguros, aceptable z la Autoridad

que cubra los riesgos del vehiculo, de sus ocupantes, as{ e

como la responsabilidad civil a terceros, incluyendo a 1a Autorid:
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en sus bienes y personas, en el cual se fijard el monto de
acuerdo al nivel de riesgos que represente la operacién del
vehlculo para el cual se solicita el permiso. Dicha péliza o
certificado deber4 estar de acuerdo a la estipulacidn de vigencia
del contrato con la Autoridad y contendri una disposicién al efecto
de que la companifa aseguradora notificar4 al Director de Aviacién
o] suf%gpreaentante cualquier cancelacién de dicha péliza o cer=
tificado.

(2) Los conductores, arrendatarios, concesiﬂﬁarius o indivi=-
duos que soliciten permisbs para operar vehlculos en 4reas opera-
cionales aéreas deberén tener una licencia vélida para el manejo
del tipo de vehlculo que va a operar y demostrar que tiene los co=-
nocimientos de reglas y restricciones sobre seguridad en el 4rea
de operaciones aéreas. El Director de Aviacifén o su representante,
una vez comprobado lo anterior, expediri el permiso que deber4
contener las restricciones y condiciones que estime conveniente.

(3) El Di.x_'ectur de .&viaﬁidn 0 su representante entregaré al
conductor a quien se va a expedir un permiso para manejar en é.ra:a-.s
operacionales aéreas, instrucciones escritas sobre las condiciones
y restricciones para manejar en dichas 4reas.

El conductor leeri las instrucciones y de tener alguna duda

deberé clarificar la duda, antes de proceder a firmar el documento

a los efectos que (a) las ley¢ y entendi6 y(b) aceptar su copia de las



instrucciones. Una vez comprobado lo anterior el Director de
Aviacibn o su representante, expediri el permiso de conducir
en 4reas operacionales aéreas.

{4) El conductor de un vehficulo en 4reas operacionales aéreas,
deberd mantener en una parte visible de su vestimenta, el
pérlr’:‘i-'iéo de conducir en 4reas operacionales aéreas, conjun-
tamente con la tarjeta de identificaci6tn personal de la Autoridad
de los Puertos, la cual debe tener el simbolo de acceso a 4reas
operacionales aéreas.

(5) El concesionario arrendatario, o duefio del vehiculo, se responsa-
bilizaré por el adiestramiento de sus conductores que operen en
las 4reas operacionales aéreas y por sus conocimientos de las
instrucciones escritas o con las disposiciones de las mismas.

d. Excepciones de Permisos Permanentes - No se requeriridn permisos

a las siguientes personas o entidades:

(1) Contratistas que tengan un contrato de construccién con la
Autoridad en 4reas operacionales aéreas que hayan obtenido un
permiso del Director de Aviacién, o su representante, para
acceso al sitio de la construccién, siempre y cuando dichos
contratistas cumplan con las disposiciones sobre seguridad

durante la construccién, establecidas en el manual para la

T
ﬁ ‘Q‘u operacién de aeropuertos del aeropuerto espec{fico.
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(2) Compadnlas suplidoras o que sirven a la Autoridad de los
Puertos cuando éstas operen segln instrucciones del
Director de Aviacién o su representante.

(3) Vehlculos pertenecientes y operados por la Fuerza Policlaca

del Estado Libre Asociado de Puerto Rico estacionada en el

iw
B

L
Ll

" ‘aeropuerto, vehlculos del servicio de Bomberos, Defensa
Civil y ambulancias del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, cuando se encontraren atendiendo una emergencia,

y /o cualquier otro vehlculo que sea propiedad de o esté ads~
crito a cualquiera de los departamentos o agencias de los
Estados Unidos de América operando en el aeropuerto, cuando
los mismos funcionen de acuerdo con las reglas y reglamentos
del Departamento de Aviacién o por la previa aprobacién del

Director de Aviacitn o su representante.

(4) Veh[cu_lns de la Administracién Federal de Aviacibén y de
Aduana Federal y otras agencias federales de ley y orden.
En la eventualidad de que cualquiera de los vehlculos descritos
en este inciso (4) u oficiales de los mismos necesiten entrar
en las dreas de operaciones aéreas en caso de emergencia,

/Ub entonces los investigadores podrén entrar en las 4reas de



{(7)

(8)

(9)

e e e, T ¢

—97-
operaciones aéreas en gestiones oficiales en sus automéviles
privados. Cuando ocurra tal emergencia dichos oficiales
entrarédn en las dreas de operaciones aéreas a través de los
portones de acceso de seguridad NGm. 1 y NGm. 3, siempre
y cuando muestren al oficial que esté de guardia o a la per-
sona encargada del port6n, sus credenciales oficiales de

JIdentificacién e indiquen su gestién y punto de destino. EIl

e Eé’:.'.i:a.ru:iia. llamard a la Torre de Control de 1a Autoridad e

informaréd dicha entrada de vehiculo privado. -

Cualquier vehiculo debidamente escoltado por un vehiculo
identificado perteneciente a la Autoridad, Divisién de Opera-
ciones, Seguridad o Rescate de la Autoridad, podri penetrar
en las dreas de operaciones aéreas sin el permiso aqui
exigido, en cuyo caso, deberdn ser escoltados hasta salir

de dichas 4reas.

Los vehiculos operados por empresas de servicio puablico
tendrédn acceso a las 4reas de operaciones aéreas siempre

y cuando se hagan arreglos con el Director de Aviacién o su
representante para acceso a estas dreas.

Los vehiculos de las lineas aéreas escoltados por un vehiculo
de una linea aérea arrendataria acreditada, cuando dicha
linea aérea ha obtenido el permiso previo del Director de
Aviacién o su representante para que dicho vehiculo esté en

las 4reas de operaciones aéreas.
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e. Registro de Permisos - El Gerente del Aeropuerto llevard un

registro de los permisos de conducir en el cual serdn asentadas:

(1)

@y

1 S
-
"~

Nombre del conductor.

Fecha de expedicidén y expiracién.

Caracteristicas esenciales de los mismos, incluyendo nombre
de la firma para quien trabaja.

Cancelacién de permiso, suspensién y modificaciones que

ueren hechas.

Suspensién o Revocacién de Permiso - El Director de Aviacién o

su representante podréd suspender por el tiempo que estime razo-

nable o podré4 revocar cualquier permiso, segin la gravedad del

caso, como sigue:

(1)

(3)

(4)

Por incumplimiento de cualquiera de las condiciones o res-
tricciones consignadas en el permiso,

Por violacién de la reglamentacién de seguridad que la
Autoridad haya establecido para el 4rea de operaciones aéreas.
Por violacién de los r.eglamentos establecidos o de las 6rdenes
e instrucciones impartidas por el Director de Aviaci6tn o su re-
presentante,

Cuando a juicio del Director de Aviacibn o su representante,

la suspensién o revocacifn del permiso sea para proteger los

intereses de la Autoridad de los Puertos.



¥y punto de destino de todos los vehiculos, as1 COMmMO 14 nura ue
entrada y salida. Esto no aplica a vehiculos federales, de la

Policia de Puerto Rico y de las agencias estatales antes mencio-

‘ne£das.

Limites de Velocidad - Estd prohibido conducir vehiculos en el

érea de operaciones aéreas u otras dreas designadas como

restringidas al piiblico a velocidades mayores de la razonable o

prudente, de acuerdo con las condiciones del trdnsito existente, del

alumbrado de noche, las condiciones meteorolégicas y otras

situaciones especiales prevalecientes, segin sea el caso. Los

limites méiximos de velocidad permitidos, con excepcibn de los

vehiculos de los Servicios de Emergencia del Aeropuerto, son

los siguientes: (No aplica a vehfculos de Gp‘eraciones de la

Autoridad y vehiculos de emergencia cuando éstos se encuentrﬁn

contestando una emergencia o en entrenamiento).

(1) Cinco (5) millas en los tiineles.

(2) Diez (10) millas por hora en cualquier 4rea de estacionamiento
de aeronaves o rampa.

(3) Veinticinco (25) millas por hora en cualquier otro lugar del

idrea de operaciones aéreas u otras ireas restringidas al poblico.
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Como conducir detrds de una Aeronave

(1) Ningin vehiculo transitard detrds de una aeronave estacio-
nada cuando los motores de ésta estén en funcionamiento,
excepto vehiculos de emergencia contestando una llamada.
Fn el momento en que una aeronave estd moviéndose sobre
la pista (taxing), ésta tendrd el derecho de paso con prio-
ridad o cualquier otro vehiculo a excepcién de vehiculos de

" 'emergencia después de recibir instrucciones apropiadas de

A

la torre de control de trédnsito aéreo de la Administracién
Federal de Aviaci6n.

(2) En ningin momento se conducirid un vehiculo entre una aero-
nave y la posicién de descarga mientras los pasajeros estén
usando el pasillo e‘ntre la posicién y la aeronave.

Estacionamiento de Vehiculos en Areas Operacionales Aéreas -

No se estacionaréd en las 4reas de rodaje ni en las 4reas de

movimiento vehicular. En las 4reas de rampa se obedeceran

los rétulos de estacionamiento.

Remocitn de Vehiculos - El Director de Aviacién o su repre-

sentante tendré la facultad de remover cualquier vehiculo dentro

del 4rea de operaciones aéreas gue esté infringiendo los reglamentos

del aeropuerto o por razones de seguridad.



_31_

1. Vehiculos ilegalmente Estacionados - Cuando se estacionare

cualquier vehiculo en contravencién a este reglamento, o a

rotulaciones de 4reas previamente designadas por el Director

de Aviacidén o su representante, prohibiendo el estacionamiento

de vehiculos, o en violacién a cualquier disposicién de la Ley

Namero 141 del 20 de julio de 1970 seglin enmendada, titulada

Ley de Vehiculos y Trinsito de Puerto Rico, se estarid dispuesto

11'_1. o *-:'_:;ue a continuacitn se detalla:

(1) Cuando se estacionare un vehiculo en contravencién a lo

(2)

dispuesto en esta Ley, la Autoridad har4 las diligencias
razonables en el 4rea inmediata para localizar a dicho con-
ductor y lograr que éste lo remueva y de no lograrse a

dicho conductor, o si habiendolo localizado, éste estuviere
por cualquier razén impedido para conducir el vehiculo o se
negare a ello, ésta podréd remover dicho vehiculo mediante

el uso de griias u otros aparatos mecénicos, o por cualquier
otro medio adecuado,  en la forma que dispone en el siguiente
inciso.

El vehiculo serd removido tomando todas las precauciones
para evitarle dafio al mismo y llevado a un solar previamente
designado por la Autoridad como depésito de vehiculos ilegal-
mente estacionados. El vehiculo permaneceri bajo la custo-
diz de la Autoridad hasta tanto, mediante el pago de guince (15)

dblares por concepto de depbsito y custodia a 1a Autoridad
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y veinticinco (25) délares por concepto de servicio de remolque,
se permita a su duefio o encargado llevarselo, previa
identificacién adecuada. Esta disposici6én no impediré que

el conductor del vehiculo y/o su duefic sea denunciado por
violacién a las disposiciones sobre estacionamiento de otras
leyes o reglamentos.

i* Por cada dia después de las primeras veinticuatro (24)

[
R

horas que el duefio o el encargado del vehiculo tardare en

(3)

Z

solicitar su entrega de la Autoridad se le cobrar4 al primero
la cantidad de tres (3) délares como recargo. Quedarén
exentos de pago por concepto de depésitos, custodia, recargos
y servicio de remolque, los vehiculos de motor que hubieren
sido hurtados siempre y cuando se someta evidencia sustancial
que compruebe tales circunstancias.

Los pagos hechos a la Autoridad de los Puertos por con-
cepto de depésito y custodia, recargo y de servicio de remolque,
serin retenidos por ésta. para su ingreso en el Tesoro de la
Autoridad de los Puertos.

El duefio del vehiculo asf removido deberé ser notificado de su
remocién por la Autoridad a su direccién, seglin ésta conste
en los récords del Departamento de Transportacién y

Obras Piablicas, apercibiéndole de que de no reclamar su

entrega de lz2 Autoridad dentro del término improrrogable
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de treinta (30) dfas laborables contados desde la fecha de
notificacién, el vehiculo seri vendido por la Autoridad en
pGblica subasta para satisfacer el importe de la misma
todos los gastos, incluyendo el importe de servicio de re-
molque, recargo, depbsito y custodia y gastos en que se

incurra en la subasta. Los vehiculos depositados que por

, :» 5u condicibn no puedan venderse en pfiblica subasta podrén

ser decomisados.

Expirado el término de treinta (30) dfas laborables desde
la notificacién de la remocibén sin que el vehfculo haya sido
reclamado por su duefio, la Autoridad pasari a vender el
mismo en pfliblica subasta. EIl aviso de subasta se publicari
en un diario de circulacitn general en Puerto Rico, con se-
senta (60) dfas de antelacién a la celebracién de la misma,

En dicho aviso se deberéd indicar la marca y afio de fabrica=-
cibn del vehiculo, el ntmero de las tablillas, si las tuviere

y el nombre del duefio del vehfculo, segln conste en los récords
del Departamento de Transportacién y Obras Pablicas.

Los gastos por concepto de remolque, depbsito y cus-
todia, recargos y gastos de subasta serin satisfechos del
importe de la venta. Cualquier sobrante que resultara, luego

de descontados los referidos gastos, seri entregado al duefio

del vehfculo.
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Si el duefio del vehfculo no comparece a reclamar el so-
brante dentro de treinta (30) dias de efectuada la subasta, la
Autoridad, segln corresponda, publicaré un aviso sobre este
asunto en un diario de circulacién general en Puerto Rico,
indicando el nombre de la persona a quien corresponda el
sobrante y el monto del mismo.

a Si el duefio del vehfculo no comparece a reclamar el
sobrante dentro de los sesenta (60) dfas de publicado el aviso,
dicho sobrante luego de descontados los gasté:s de publicacién
del aviso, ingresarén el fondo ordinario de la Autoridad de
los Puertos.

m., Luces de Trédnsito- Se encenderén las luces de los vehiculos en
circulacién en el Area de Operaciones Aéreas a partir de la
puesta del sol hasta la salida del mismo, o en condiciones de
visibilidad reducida o cuando la Torre de Control as{ lo ordene.

n. Ingreso y/o Movimiento de Vehiculos en Area de Movimiento,
aterrizaje y despegue. Queda prohibido que personas o vehiculos
ingresen o permanezcan en el 4rea de maniobras salvo que se
cumplan los siguientes requisitos:

(1) Tener autorizacibn especifica del Gerente del Aeropuerto

para entrar en dicha 4rea, quien coordinari con la torre
de control.

2) Estar equipados con un radio transmisor receptor y mante-

\\}\\j f
—’ﬁ ' nerse en contacto con la lorre de control.
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Cumplimiento

(1) EIl poseedor del permiso cumplird con las reglas y regla-
mentos aquf contenidos para la seguridad de personas y
propiedad en los aeropuertos y con las 6rdenes del Director
de Aviacibn o su representante, con respecto a la operacién

de vehiculos y equipo en las 4reas de operaciones aéreas,

. #2) Todo vehfculo al pasar por los portones controlados de

acceso a ireas operacionales aéreas cumplird con todas las

6rdenes e instrucciones validas del Director de Aviacién o

su representante,
Advertencias Relativas al Trénsito en las Areas Operacionales
Aéreas- A los violadores de esta reglamentacibn se les expediréd
un aviso el cual serd devuelto con la firma del supervisor del
empleado para comprobar que su supervisor esti enterado de la
violacibén y ha discutido con el empleado la necesidad de que se
cumpla con los reglamentos del aeropuerto. De expedirse un
segundo aviso de violac-iﬁn dentro de un término de seis meses,
los privilegios para conducir vehfculos en las 4reas de operaciones
aéreas del aeropuerto seréan suspendidos por el Director de
Aviacibn o su representante, pﬂ.r un perfodo de noventa dfas.
Después de una tercera violacibn y el correspondiente aviso, dentro
del término de un afio, el permiso para conducir vehfculos en las

4reas de operaciones aéreas del aeropuerto seri revocado.
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Portones de Acceso de Seguridad

(1)

(2)

(3)

Los portones de acceso de seguridad que se utilizan para

ingresos y egresos de aquellos conductores y pasajeros

de vehfculos y equipo que tengan la necesidad operacional

de transitar por 4reas operacionales afreas, se designan

como sigue:

(a) Portén NGm. 1 se designa como la entrada principal
para vehiculos de servicio y equipn,_ en gestiones ofi-
ciales autorizadas.

(b) Portén NGm. 3 se designa como la entrada secundaria
para vehiculos y equipo.

El resto del trdnsito usari el Port6tn de Acceso de Seguridad

NGm. 2, -a menos que el Director de Aviacibn o su represen=-

tante disponga otra cosa.

Todo conductor y pasajero de vehfculos y/o equipo que

utilice el Portbn de Seguridad Nam, 1 o Ntun. 3, para ingreso

o egreso de ireas operacionales aéreas, portarin su identifi-

cacitn de identidad personal expedida por la Autoridad, en

un sitio visible de su vestimenta y ofrecerén al encargado de
turno de la seguridad de dicho portén, cualquier informacién

que éste requiera, sobre el ingreso o egreso de és}:ns a

través de dichos portones, confirmarin su punto de destino,

autorizacibn para enirar y estaran familiarizados con la ruta

a seguir hasta su punio de destino.
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Todo vehiculo al pasar por estas puertas estarid sujeto a

un registro total del vehiculo cuando sea ordenado por la

Oficina de Seguridad, Policia Aeroportuaria u otra Agencia

de Ley y Orden.

Los guardianes de los portones de seguridad mantendrén un
récord de todos los vehiculos que pasen por dicho portén, a

excepcién de los vehiculos claramente identificados como

im
-

T_i:garﬁenecientes a la Autoridad de los Puertos del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico o como vehiculos de los arrendata-
rios de locales en el aeropuerto autorizados para entrar en
las 4reas de operaciones aéreas. El guardidn destacado en
un portén de acceso podra practicar inspecciones esporédicas
de todos los vehiculos a los fines de seguridad.

Los vehiculos de servicio que necesiten hacer entregas,
cargar o hacer reparaciones en las 4reas de operaciones
aéreas serédn escoltados al entrar y al salir de dichas 4reas
por empleados autorizados de la compafifa para la cual se
rindan los servicios, siempre y cuando se obtenga permiso
del Director de Aviacién o su representante, cuando no esté

disponible un vehiculo de operaciones, Rescate Aéreo o

Seguridad de la Autoridad debidamente identificado.

En circunstancias normales la Seccién de Operaciones suplird
servicio de escolta a los vehiculos que penetren en las 4reas

de operaciones aéreas. De no haber escolta disponible, el
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guardidn no permitiréd la entrada del vehfculo hasta tanto
esté disponible la misma., La Gnica excepcibtn seré la de
vehlculos de agencias de ley y orden previame nte autorizados
por el Director de Aviacibn o su representante.
r. Pistas de Despegue en Uso- Ninguna persona o vehfculo perma-
necerd en momento alguno en la pista de despegue o drea de
i rodaje o cruzaré la misma, a menos que:
..{1} esté especificamente autorizada a estar en dicha 4rea y
(2) esté equipado con un radio tra.nsmisor-.rece;ltor ¥y
(3) permanezca en contacto con la torre de la Administraci6n
Federal de Aviacién. En los casos de aeropuertos que no
estén equipados con una torre de control, el operador del
vehfculo correspondiente o las personas interesadas obtendrén
un permiso previo del gerente o su representante debidamente
autorizado para cruzar, estar o permanecer en cualquier
sector de la pista de despegue o el 4rea de rodaje que esté
en servicio.

s. Accidentes de Vehiculos- En caso de ocurrir un accidente de
vehfculos en el 4rea de operaciones aéreas, las partes afectadas
notificardn de inmediato al Gerente del Aeropuerto o su represen-
tante debidamente autorizado, quien a su vez informari al Jefe de
Seguridad del Departamento de Aviacibn, quien solicitari la pre-

paracién del informe detallado del accidente. Los informes de

\M accidente contendrén la siguiente informacién mfnima: b
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(1) Informe de accidente de vehfcuio-

(Segfn formulario adjunto)

B TRANSITO DE VEHICULQS- Areas de Acceso al Ptblico

Todo el tridnsito y movimiento de vehfculos en las 4reas con

acceso al plblico serd reglamentado por las disposiciones

de la Ley Nm, 141 del 20 de julio de 1960, segfin enmendada,

’r.}tulada Ley de Vehfculos y Transito de Puerto Rico, que

x‘tégtlamente el trdnsito en las carreteras de Puerto Rico, a

menos que especfficamente se disponga otra cosa en estas

reglas y reglamentos,

a. Estacionamientos de Vehiculos de Alquiler- Ninguna persona
estacionaré un vehiculo de alquiler en ningln lugar que no sea
el designado para ello y debidamente marcado como tal por el
Director de Aviacifn o su representante.

b. Estacionamiento- Ninguna persona estacionari un vehiculo de
motor a los fines de carga, descarga o con propésito otro alguno
en el aeropuerto exce-pto en las dreas especificamente designadas
para estacionamiento y en la forma prescrita por los rétulos,
lfneas u otros medios. Ninguna persona estacionari un vehiculo
de motor en forma tal que obstruya una. carretera de acceso; ni

en las 4reas de upeﬁcinnes aéreas; ni sobre el césped. El esta-

@\ cionamiento de vehlculos estar4 sujeto a las siguientes disposi-
k : ciones:
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Ninguna persona estacionard un vehiculo en un
espacio destinado a estacionamiento por rotulacién
en forma tal que ocupe el espacio designado para
otro vehiculo. Asimismo ninguna persona estacio-
naréd, detendrd o hard que un vehiculo espere en
ninguna de las dreas reservadas o restringidas asi
rotuladas.
Cualquier persona o personas que sean halladas cul-
pables de violar estos reglamentos relativos al estacio-
namiento, serdn citadas por infraccién a las leyes de
trdnsito bajo las disposiciones aplicables de la Ley de
Vehiculos y Trédnsito de Puerto Rico, supra.
Todos los empleados de organizaciones y agencias que
sean arrendatarios en las dreas del edificio del aero-
puerto, podrin estacionar vehiculos privados en las
dreas de estacionamiento para empleados, de existir
éstos, segln designados por el Director de Aviacién o
su representant'e. Solamente aquellos vehiculos que
H-'EVEn un marbete de estacionamiento para empleadns.
podrén estacionarse. El registro de vehiculos a los
fines de estos marhetés se llevari a cabo en la oficina
del Director de Aviacién en o antes del 15 de enero de
cada afo y todas las tarjetas de estacionamiento para
empleados que expiren se entregarén en o antes de dicha

fecha y nuevas tarjetas serédn expedidas por el Director



de Aviacibn o su representante,

(4) Todos los vehfculos de servicio, incluyendo los de
empresas de servicio pfblico, tales como taxis,
limosinas, carros pfblicos, vehfculos propiedad
del gobierno y camiones de entrega, se estacionarén
en ireas especialmente reservadas y rotuladas

g previamente por el Director de Aviacibn o su represen-
tante, disponiéndose, que la linea de espera de los taxis,
limosinas y carros pfblicos se maﬁtendri en contfnuo
movimiento garantizando de esa forma un fluyo cronolé-
gico de dichos vehfculos a base de la salida del primero
que llegue y asf sucesivamente. Queda prohibido entor-
pecer la continuidad de la lfnea de espera y cualquier
violacibn a lo aquf dispuesto se considerari al vehfculo
como uno ilegalmente estacionado sujeto al procedimiento
establecido.

c. Vehfculos Abandunadés- Los vehfculos estacionados sin permiso
y sin ocupantes en lugares no destinados para su estacionamiento,
o que se encuentren infringiendo cualquiera de los reglamentos
establecidos, o con infraccibn de las disposiciones de las Leyes
de Trénsito vigentes, o que permanezcan estacionados por més
de cinco (5) dfas en 4reas pfiblicas de estacionamiento, sin mediar

un cormtrato para su estacionamiento, serén considerados por el

|

ﬁ \!\\' Director de Aviacibn o su representante, como vehfculos abando- -
i

nados. En estas circunstancias dichos vehfculos podrén ser
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trasladados por el referido funcionario del Departamento
de Aviacibn a un lugar designado, por cuenta y riesgo de
los duefios, guienes pagarén a la Autoridad la cantidad de
veinticinco ($25. 00) dblares, por el servicio de remolque
y diez délares ($10, 00) por cada perfodo de veinticuatro

(24) horas o fraccibn, en concepto de custodia de los vehiculos.

. El Director de Aviacién comunicaré por correo certificado

a las personas a cuyos nombres aparezcan matriculados dichos
vehiculos para que procedan a su reclamo, previo el pago de
los gastos en que la Autoridad haya incurrido por el traslado

y custodia de los mismos. Transcurridos quince (15) dfas,
contados a partir de la fecha de la notificacién y treinta (30)
dfas después de haberse notificado por edicto, sin que se

hayan retirado los vehfculos, la Autoridad podri vender dichos
vehfculos en pfiblica subasta y después de resarcirse de todos
los gastos incurridos por traslado, custodia y avisos, cualquier
sobrante de dineroseri pagado al legftimo reclamante,

De no ser posible hacer el pago a dicho duefio dentro del
término de seis (6) meses después de la venta, dicho remanente
se depositaré en fondos generales de la Autoridad.

En caso de que las condiciones del vehfculo hagan imposible
su venta, el Director de Aviacién o su representante queda
facultado para disponer del mismo en cualquier forma que estime

conveniente,
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Se considerar4 que cualguier duefio de un vehiculo que
conduzca el mismo o que permita que dicho vehiculo se
conduzca dentro de los limites de cualquier aeropuerto, ha

consentido a las disposiciones de traslado de un vehiculo

aquf contenidas.
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PARTE 1V

COMBUSTIBLE Y MATERIAS FLAMABLES
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PARTF IV - COMRBUSTIBELF Y MATERIAS FLAMAELFS

4,1

4.2

USO DF LIQUIDOS VOLATILES FLAMARLFS - Ninguna
persona usari liquidos vol4tiles que tengan un punto flamable
de menos de 100 grados Farenheit en la limpieza de aero-
naves, sus motores, hélices, accesorios, o para cualguier otro
fin, a menos que dichas operaciones se efectiien al aire libre,

Q.en un &mbito especificamente designado y aprobado para

" dicho propésito; cuyo 4mbito debe estar debidamente preparado

a prueba de fuego y equipado con dispositivos para la extincitn
de incendios adecuados y facilmente accesibles.

Los procedimientos y precauciones descritos en las normas
de la Asociacién Nacional para Proteccién Contra el Fuego
(NFPA Pamphlet No. 410D, Safeguarding, Aircraft Cleaning,
Painting and Paint Removal y NFRA Pamphlet No. 410F, Aircraft
Cabin Leasing and Refurbishing O’peratiunﬂ, serédn observados
en todas las operaciones de limpieza, pintura y renovacién para
las cuales se empleen fluidos flamables, incluyendo el almacena-
miento de -dichns fluidos.

ALMACFNAJ F - No se almacenarin combustibles, lubricantes,
ni otras materias flamables o peligrosas en las 4reas de estacio-

namiento o en las rampas.
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OPERACIONES DE ABASTECIMIENTO - Todo combustible

de Aviacidén seré distribuido en las propiedades del aeropuerto,
Ginicamente por concesionarios con contrato con la Autoridad
para fines aeronaiticos, que posean un pez.'miSr:- expedido por
el Director de Aviacién y aprobado por el Director Ejecutivo.

No se permitird ninguna compafifa o individuo transportar

liquidos flamables dentro de 4reas de estacionamiento de aviones

¥
[

"o de abastecer de combustible a las aeronaves en ninguna porcién

de la propiedad operada y perteneciente a la Autoridad de los
Puertos de Puerto Rico, sin antes haber obtenido del Director
de Aviacidén, debidamente aprobado por el Director Ejecutivo,
un permiso Clase A, Clase B o Clase C.

Los permisos serin expedidos por necesidad del servicio
y/o conveniencia de la Autoridad y los mismos podrén ser
cancelados cuando el Director Ejecutivo, para proteger el
interés pfiblico, lo estime conveniente.

La solicitud de pe.rmiso se hard al Director de Aviacién
© a su representante.

El recipiente de un permiso para abastecimiento expedido
por el Director Ejecutivo previa recomendaci6n del Director de
Aviaci6én, observaré las estipulaciones que aparecen en dicho

permiso y cumpliré con estas Reglas y Reglamentos relativos a
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las operaciones de abastecimiento, de lo contrario setcancelaré

el mismo.

PERMISO CLASE A - Todo tenedor de un Permiso Clase A, podri
operar equipo movible de abastecimiento en las 4reas de opera-
ciones aéreas. El equipo mecénico usado deberéd en todo momento
satisfacer todos los reglamentos sobre seguridad y los requisitos de
IDS:'F.:JﬁfgﬂS de seguridad aplicables. A menos que ello sea especi-
ficamente autorizado ;;01' el Director Ejecutivo, previa recomendacién
del Director de Aviacién, los camiones tanques no se considerarin como
incluidos en el equipo movible para abastecimiento.

PERMISO CLASE B - Todo tenedor de un permiso Clase B, podré

dar servicio a aeronaves pertenecientes al pfiblico en general que
viaja por aire Ginicamente en un lugar especifico en el aeropuerto.

El local dondeubique la instalacién de combustible deber4 ser
aprobada por el Director de Aviacifn o su representante y la
instalacifén de todo equipo habri de satisfacer todas Reglas y c6digos
de seguridad Federales, del Estado Libre Asociado de Puerto Rico

y del Aeropuerto. Un tenedor de un permiso Clase B, no operaré
equipo mowvible de abastecimiento en los aeropuertos.

PERMISO CLASE C - Todo tenedor de un permiso Clase C puede

dar servicio y mantener sus propias aeronaves o cualquier
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aeronave que arriende u opere y puede usar su propio personal
para llevar a cabo este servicio y trabajo de mantenimiento.
4,17 ABASTECIMIENTO Y EXTRACCION DE COMBUSTIBLE DE
AERONAVES - Al ocurrir cualquier derrame de combustible,
aceites, lubricantes o cualquier otro quimico, el &rea afectada
seréd }avada inmediatamente por la persona que suministra el
cnr-hb%-si:'lble o por personal de la Autoridad de los Puertos por

cuenta del distribuidor que suministra a la aeronave.

Las siguientes reglas .generales regirdn el abastecimiento,
servicio de lubricacién y drenaje de aeronaves, el depésito de
combustible en tanques de almacenaje o dispositivos expendedores:

a. Ninguna aeronave seri abastecida de combustible y a ninguna

aeronave se le extraerd combustible o se le daré servicio de
lubricacién mientras estén en movimiento o mientras dicha
aeronave se encuentre en un hangar o en un espacio congestionado
o cerrado.

b. Estari terminantemente prohibido fumar en 4reas operacionales
aéreas. Estard prohibido iniciar un fuego o llamarada sn el
consentimiento expreso del Director de Aviacibn o su represen-

tante. Una vez recibida la autorizacifn, se tomarin las

medidas de precaucibfn necesarias para mantener el mismeo bajo

‘7@ \\\1‘% ahsoluto control.
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completado el servicio, en orden inverso, a fin de evitar la

posibilidad de ignicién estdtica de los liquidos volatiles.

1) De las aeronaves a la faja de estacionamiento (apron) o al

* terreno.

(2) De la unidad abastecedora al terreno.

(3) De la unidad abastecedora a la aeronave.

(4) Del boquerel (nozzle) a la aeronave.

Al descubrirse algin defecto en el funcionamiento del equipo de
abastecimiento, todo abastecimiento cesard inmediatamente y el
defecto seré corregido o la totalidad de la unidad substituida por
otra. Cualesquiera imperfecciones en el funcionamiento o cual-
quier irregularidad que se descubra en o dentro de la aeronave
a que se le estd dando éervicin se informaré inmediatamente al
duefio u operador de la aeronave.

El personal encargado de abastecer y extraer el combustible a
las aeronaves, de llenar el equipo expendedor, o de depositar en
almacenaje el combustible de aviaci6n ejercitarid el méximo de

cautela a fin de evitar que éste se derrame.
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f. Todo el equipo utilizado en el abastecimiento, extraccién,
drenaje y depésito de combustible y lubricantes de aviacién
se mantendréd en condiciones operacionales éptimas. Fsto
incluird equipo de extincién de incendio.

g. El distribuidor de combustible, en cualquier operaci6tn de manejo
de combustibles mantendr4 disponibles a 1la mano, por lo menos
dos extintores de incendio cargados con CO9 © con guimico seco

-7 (15 1bs. o més).

I'-l. Durante una tormenta eléctrica en un radio de tres (3) millas a
la redonda del 4rea operacional aérea, o mientras las condiciones
meteoroldgicas no lo permitan, no se efectuarin operaciones de
manejo de combustible.

i. Durante el abastecimiento o extraccién de combustibles a las
aeronaves no se permitird que permanezcan pasajeros a bordo,
salvo que se haya obtenido un previo permiso escrito del Gerente
del Aeropuerto y siempre que haya un empleado de cabina en la
puerta de entrada y una escala de pasajeros debidamente colocada,
por si fueren requeridos para el desembarco ripido.

4.8 ALMA CEN.&JE EN LA FAJA DE ESTACIONAMIENTO DE AERONAVES

No se almacenaréd combustible y/o lubricantes sobre tierra a menos de

ﬁm\) cien (100) pies del estacionamiento de una aeronave o estructura.
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MANEJO DE LIQUIDOS VOLATILES FLAMABLES - Est4 prohibido
transportar, usar o almacenar liquidos volédtiles flamables que
tengan un punto de flamacién de menos de 38 grados cent{grac;os,
salvo que dichas operaciones se efectlien en un 4mbito especifica-
mente designado y aprobado para dicho propésito por el Gerente
del Aeropuerto, 4mbito que debe estar debidamente preparado a
prueba de fuego y equipado con dispositivos adecuados y de facil
aci:essf'ﬁ:para la extincién de incendios.
EXPLOSIVOS Y OTROS ARTICULOS PELIGROSOS - Ninguna persona
almacenard, tendrd, manipulari, usard, expenderi o transportari
en, por, o dentro del aeropuerto ninglin explosivo Clase A o Clase B
(segln definen éstos los Reglamentos de la Comisién de Comercio
Interestatal - que se incorporan a estas Reglas a los fines de esta
Parte 4 - relativos a transportacién de explosivos y otros articulos
peligrosos), ni ningiln veneno Clase A (segfin se definen en los Regla-
mentos de la Comisifn de Comercio Estatal relativos a transportacién
de explosivos y otros artfcuius peligrosos), ni ninguna otra suhstan;:ia,
liquido o gas venenoso, gas comprimido o articulo, substancia o

material radioactivo en tal momento o lugar o en tal manera o condicién

que irracionalmente ponga en peligro o que pueda irracionalmente

V\‘ poner en peligro a personas o propiedad.
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PARTE V - USO DEL AEROPUERTO POR EL PUBLICO, USUARIOS Y

5. 1

9. 2

P"‘i\..
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PASAJEROS

ACCESO AL AREA DE OPERACIONES AERFAS - Esté prohibido
entrar al Area de Operaciones Aéreas o cualquier drea del
Aeropuerto designada como restringida al ptblico, con excepcién

de las siguientes personas:

a. Las autorizadas de acuerdo con el Procedimiento de Identificacién

Personal.

b. -]_.Es‘pasajerns aéreos que se embarcan en aeronaves o desembarcan

de las mismas bajo adecuado control de las Lineas Aéreas.

c. Personas autorizadas por el Director de Aviacibén o su representante,

debidamente escoltadas.

SANEAMIENTO - Ninguna persona botar4 basura, papeles, desperdicios
u otra materia en el Aeropuerto que no sea en los receptidculos que se
proveen a este fin; ni usaré los servicios sanitarios en una forma que
no sea limpia y sanitaria; ni comeré o beberé en el vestfbulo del Terminal
otra cosa que no sean refrescos y los dulces que regularmente se
venden en el edificio; ni Exi::ectorarﬁ sobre el piso, las paredes u otras
superficies de ningn aeropuerto.

CONSERVACION DE LA PROPIEDAD - Ninguna persona destruir4,

dafiard, afeard o descompondré en forma ning@n edificio, r;ﬁtulﬂ,

equipo, ficha indicadora u otra estructura, los 4rboles, las flores,

el cesped u otra propiedad en el aeropuerto; ni alterard, har4 adiciones

a, o exhibir4-rétulo alguno, ni haré excavaciones en los aeropuertos;

ni intencionalmente abandonaré propiedad personal alguna en los =

aeropuertos excepto, con el consentimiento expreso de] Director
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de Aviacibn o su representante.

ARMAS, EXPLOSIVOS Y MATERIAS FLAMABLES - Ninguna

persona, a excepcién de las autorizadas por ley, por reglas y

reglamentos vdlidos y por cortes de jurisdiccién competente,

portardi arma alguna, explosivo o materia flamable dentro de

los aeropuertos, a excepcidén de armas descargadas para deportes

en sus estuches, para ser trasladadas a otros lugares.

T(?;E{NDS Y PUERTAS QUE FUNCIONAN MEDIANTE I\:'IDNEDAS

Ninguna persona pasari a través de,' sobre o por debajo de un torno

o puerta que funcione mediante la insercién de una moneda, sin depo-

sitar antes dicha moneda en el torno o puerta.

AREA DE OPERACIONES AEREAS - Ninguna persona penetraré en

el &rea de operaciones aéreas ni en otras dreas que se designen o se

restrinjan, a excepcibén de:

a. Personas autorizadas y que tengan deberes asignados en dicha
drea;

b. Personas autorizadas por el Director de Aviacifn o su repre-
sentante;

c. Pasajeros, bajo supervisién adecuada, que penetren en dichas
dreas a los fines de abordar un avién o al desembarcar de las
mismas bajo adecuado control de las lfneas aéreas.

CUMPLIMIENTO DE DISPOSICIONES E INSTRUCCIONES POR LOS

PASAJEROS - Los pasajeros aéreos estarin ohligados a acatar las

disposiciones e instrucciones impartidas en el Aeropuerto por lz
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Policia, las Autoridades Federales, Sanitarias, Fiscales y
Aeroportuarias, as{ como las emitidas por las Lineas Aéreas.
INSPECCION DE PASAJEROS - Los pasajeros de salida incluyendo
vuelos domésticos, estardn sujetos a ser sometidos a inspeccién
personal y de su equipaje de mano, por cualesquiera de los medios
utilizados para tales fines, conforme a lo establecido.

ANIMALES - Ninguna persona entraré en el Edificio Terminal de

e

=_1~:i_'§_ aeropuertos con un perro u otro animal, con la salvedad de que

los perros para ciegos seridn permitidos para fipes apropiados, y
en los casos en que se transporten perros por la via aérea, éstos
estardn restringidos por medio de una cadena o debidamente enjau-
lados.

USO DEL AREA DE TIENDAS - Todas las tiendas, garages, equipo
y facilidades son expresamente para llevar a cabo el negocio u
operaciones del duefio o arrendatario y no se har4 uso de estas
facilidades u holgazaneard alrededor de dichos establecimientos

sin un permiso individual y especifico del duefio o arrendatario.

MANERA DE CONDUCIR UN NEGOCIO O ACTIVIDAD COMERCIAL -

Ninguna persona se dedicar4 a ningin negocio o actividad comercial
de naturaleza alguna en los aeropuertos, a menos que no obtenga la
aprobacién del Director Ejecutivo y bajo los términos y condiciones
que se prescriban.

RECIPIENTES DE DESPERDICIOS - Ninguna persona mantendr4

recipientes de desperdicios descubiertos en ninglGn 4rea. Ningln

vehiculo que se use para transportar desperdicios, suciedad u otro
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material serd usado en los aeropuertos a menos que el mismo

esté construido en tal forma que sea imposible que su contenido

se caiga, se pase a través del vehiculo, gotee o se escape de

dicho vehiculo en forma otra alguna. Las 4reas a usarse para

los recipientes de desperdicios y basura serén designadas por el
Director de Aviacién o su representante y no se usarédn otras dreas
gue nd'sean las as{ designadas. Dichas dreas se mantendran limpias
¥ eﬂ 'cg;udicinnes sanitarias en todo momento.

5.13 ALMACENAJE DE EQUIPO - Ningin inquilino o arréndatarit} del
Aeropuerto almacenari o amontonard material o equipo en forma tal
que constituya un riesgo para las personas o la propiedad.

5.14 INQUILINOS - USO EXCLUSIVO DEL LOCAL ARRENDADO
Todo inquilino, arrendatario, concesionario y otros que tengan derecho
al uso exclusivo de 4reas con acceso a las dreas de operaciones aéreas,
a excepcidn de las entidades cubiertas por la Parte 121 de los
Reglamentos Federales Sobre Aviacién, segtn a la fecha enmendadns_,
tendréd la responsabilidad de ﬁrocurar que solamente personal autorizado
penetre en las 4reas de operaciones aéreas a través de las facilidades
que son responsabilidad de las personas o entidades antes mencionadas.
Dichos inquilinos, arrendatarios, concesionarios y otros que tengan
derecho al uso exclusivo de locales con acceso a las 4reas de operacio-

nes aéreas serén directamente responsables de que se ejecuten y se

ﬁ \" cumplan las reglas antes expresadas.
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Ninguna persona o entidad fijard anuncios, circulares, material

impreso o escrito en un aeropuerto excepto cuando lo autorice

el D,ii*;;_:f_gr de Aviacién o su representante.

5.17 PIQUETES EN ARFAS DESIGNADAS - En caso de piguetes y otras
demostraciones que no sean contra la Autoridad, los mismos seréin
conducidos en consonancia con las disposiciones de la Seccién 5.18, infra.

5.18 PIQUETES Y DISTRIBUCION DE MATERIAL IMPRESO Y/O ESCRITO
Se permitirdn los pigquetes y la distribucifén de material impreso dentro
de un aeropuerto en casos de disputas laborables y otras demostraciones
constitucionalmente garantizadas, solamente si se cumple con las
siguientes disposiciones:

a. Se notificard al Director de Aviacién o su representante con por lo
menos 24 horas de antelacibn, la intenci6tn de celebrar una |
demostracifn, establecer piquetes o distribuir material impreso
o escrito a fin de que se tomen las medidas de seguridad pe_rti-

nentes que sean compatibles con la seguridad del aeropuerto.

Se asignaré un 4rea donde podra conducirse dicha actividad en

‘g [\}\\/ tal forma que se garantice la comunicacién efectiva y la disemi-
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nacién de ideas a las personas interesadas en la materia, el
asunto o cosa de que se trate, donde pueda conducirse cualquier
negociacién relacionada con la demostracién, piquete o distribu-
cién de material impreso o escrito y donde dicha actividad no
obstruya o interfiera con la circulacién de vehiculos o personas
o con las operaciones normales de un aeropuerto.
Et?bningﬁn caso el nGmero de personas que compongan el piquete
o cfue estén distribuyendo material impreso o escrito exceder4
de quince (15).
El piquete y la distribucién de material impreso y/o escrito
se llevard a cabo por motivos legftimos y en forma pacifica y
ordenada.
El uso de altoparlantes y otros artefactos que produzcan ruidos
fuertes y ofensivos quedan prohibidos.
Bajo ninguna circunstancia se permitirdn piquetes, demostra-
ciones y/o la distribucién de material impreso y/o escrito rela-
tivo a éstos dentro del edificio terminal o dentro de ningfin otro
edificio que lleve a cabo operaciones comerciales dentro del
terminal del aeropuerto. Las actividades antes apuntadas estan-
prohibidas en todas las 4reas de operaciones aéreas. .
La instalaci6n de estructuras, refugios, casas de campafia y
objetos de naturaleza similar en el curso de actividades conside-
radas en estas Reglas y Reglamentos queda expresamente prohi-

hida dentro de los 1Imites del aeropuerto.
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5.19 PIQUETES CONTRA LA AUTORIDAD

Bajo ninguna circunstancia se permitirén piquetes,
deaiqsﬁt—:i}ciones y/o distribucifn de material impreso y/o
escrito relativo a éstos dentro del 4rea que comprenden los

aeropuertos operados por la Autoridad de los Puertos. Estas

actividades deberin conducirse fuera de las Areas cercadas

o mw e e m g omwm wa B e i L

mismos.
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PARTE VI

INSCRIPCION DE PERSONAS ASIGNADAS O EMPLEADAS EN
EL AEROPUERTO QUE OPEREN DESDE EL AEROPUERTO
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PARTE VI- INSCRIPCION DE PERSONAS ASIGNADAS O EMPLEADAS EN
EL AEROPUERTO QUE OPEREN DESDE EL AEROPUERTO .

6.1 INSCRIPCION - Los nombres, direcciones, ntmeros de teléfono y
naturaleza del negocio u ocupacién de toda persona asignada o em-
pleada en el aeropuerto por la Autoridad de los Puertos de Puerto
Rico o por cualquier persona que reciba insrucciones en el aero-
puertp o que opere desde el aeropuerto, seré inscrito en la oficina
dei-ﬁ{rfectﬂr de Aviacién o su representante.

6.2 INSIGNIAS DE SEGURIDAD DEL AEROPUERTO-PROCEDIMIENTO
El Director de Aviacién o su representante implementaré sistema
de identificacién y control de personal a fin de impedir la entrada
sin autorizacién a las 4reas de operaciones aéreas designadas y de
idenficar el personal de la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico,
los inquilinos, arrendatarios, concesionarios y ;}tro personal auto-
rizado a penetrar en las 4reas de operaciones aéreas. Dichos siste-
mas de identificacién y control de personal serin implementados por
medio de la expedici6n de in'signias de seguridad del aeropuerto que
serén c!asit‘ic:;.das como "Insignia de Areas Donde no se Efectfien |
Operaciones Aéreas" (Non-Air Operations Area Badge). Dichas
insignias serén en la forma que determine el Director de Aviacién

o su representante. EIl sistema de identificacién y control de personal

se revisard y enmendar4 sisteméaticamente, seglin sea necesario, por

'g \\j el Director de Aviacifén o su representante. Seré responsabilidad de
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las entidades y personas antes mencionadas el cumplir con el
procedimiento normal en relacién con las insignias de seguridad
del aeropuerto adoptado por el Director de Aviacidn o su represen-
ante, con los formularios y con los requisitos dispuestos por dicho

oficial a tales fines.

Z
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PARTE VII- REGLAMENTACION SOBRE ALTURA DE ESTRUCTURAS Y
ARBOLES Y EL USO DE PROPIEDAD EN LA VECINDAD DEL
AEROPUERTO INTERNACIONAL DE ISLA VERDE EN CAROLINA,
PUERTO RICO, Y EL AEROPUERTO DE ISLA GRANDE EN
SAN JUAN, PUERTO RICO

Tl REGLAMENTACION- En consonancia con la autoridad conferida
por la Ley 75 del 24 de junio de 1975, segfn enmendada, conocida
como Ley Orgénica de la Junta de Planificacién, 23 LPRA, Secciones
62 et 'ﬂ‘e:_lq, » ¥ con las Reglas y Reglamentos aplicables, y, ademé4s,
en ;b:;;c;hancia con las disposiciones de la Parte 77 de las Reglas y
Reglamentos de la édministraciﬁn Federal de Aviaciﬁn titulada
Objetos que Afectan el Espacio Aéreo Navegable, segfin a esta fecha
enmendada, y con el propésito de fomentar la salud, seguridad y el
bienestar general de los habitantes del 4rea del Aeropuerto Interna-
cional de Isla Verde y del Aeropuerto de Isla Grande, y a los fines de
desarrollar y fomentar actividades aeron&uticas en el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, el mapa de zonificacién de dichos aeropuertos
conocidos como Zonificacién de Espacio y Corredores Aéreos aprobado
por la Junta de Planificaci6n ﬁe Puerto Rico el 28 de diciembre de 1971,
para entrar en vigor el 1ro. de marzo d:e 1972, por la presente se

adopta seglin enmendado a esta fecha,

Dicho mapa de zonificacién reglamentar4 la altura de estructuras

j \\Jy arboles y el uso de la propiedad en la vecindad de dichos aeropuertos.
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PARTE VIII- DISPOSICIONES GENERALES Y PENALIDADES

-

8.1 FOTOGRAFIA COMERCIAL - Ninguna persona a excepcifn de
representantes acreditados de la prensa o la televisién en el de-
sempefio de sus deberes tomar4 fotograffas fijas, de movimiento
o con sonido, ni transmitiré ningGn programa con fines comerciales
en ningGn aeropuerto sin el permiso del Director de Aviacién o su
rePrese%tante. Los representantes de la prensa y la televisién en
el des:erm‘?:]-:réﬂﬂ de sus deberes no serén permitidos en las 4reas de
operaciones aéreas a menos que se haya recibido consentimiento
expreso del Director de Aviacién o su representante, en cuyo caso
deberén estar debidamente escoltados mientras permanezcan en
dichas &areas.

8.2 PAGO DE CARGOQOS- Ninguna persona aterrizari o despegar4 una
aeronave en o del 4rea de aterrizaje pGblica o usari un &rea de
operaciones aéreas a menos que haya satisfecho los impuestos y
cargos que de vez en cuando sean aprobados y publicados por la
Autoridad de los Puertos de Puerto Rico, a menos que dicha per-
sona tenga derecho al uso de dicha 4rea por razén de un contrato,
concesibdn o franquicia que disponga lo contrario.

8.3 SOLICITACION DE FONDOS- Ninguna persona solicitar4 fondos,

no importa para quien, en un Aeropuerto, excepto en los casos y

\
g\}“ bajo las circunstancias mencionadas en la Seccién 8. 4.
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2, Solicitar cualquier negocio o comercio, incluyendo el cargar
equipaje por dinero, el brillar o limpiar zapatos;

3.1-1E;"1'.'-5Ii;raer a cualquier persona por medio de canto, baile o
la ejecucién de cualquier instrumento musical; o

4, Pedir limosna:

5. Para ofrecer servicios de transportacién pGblica a pasajeros
por medio de taxis, limosinas, carros p@blicos, vehlculos
de excursién o rentados excepto, en las &reas especlficadas
y asignadas para tales propdsitos por la Autoridad.

6. Manifestaciones y.fq procesiones clvicas, religiosas o de cualquier
otra naturaleza.

b. Se exceptfia de lo anterior las siguientes personas y/o entidades;
: 1. Personas naturales o jur{dicas autorizadas por contrato por
la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico.

2. Personas y/o entidades u organizaciones que mediante permiso
por escrito emitido por el Director de Aviacién o su repre-
sentante queden debidamente autorizados a realizar dichas
actividades,

Las personas, entidades u organizaciones que intcresen realizar

&..
ﬁ \\V cualquiera de las aclividades enumeradas en ¢l pérrafo (a) le
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someterén a la Autoridad una peticién por escrito con no
menos de siete (7) dfas laborables de antelacién a la fecha
en que se interese realizarla, detallando el lugar, el modo,
la manera y el tiempo de celebrar la actividad, asf como el
ntmero de personas que participarén en la misma.

La Autoridad se reserva el derecho de solicitar cualquier

otra informacién que sea necesaria y razonable para entender

. Eﬁ los méritos de la solicitud.

=

En la concesién del mencionado permiso la Autoridad
tomaré en consideracibn los siguientes factores:
a. La seguridad operacional del aeropuerto correspondiente.
b. La protecci6n de los derechos de los concesionarios que
operan en los aeropuertos correspondientes.
c. Las 4reas restringidas y/o prohibidas al pfiblico en general
especlficamente rotuladas.

d. EI libre flujo o trénsito de pasajeros a través del terminal

de cualquier aeropuerto y sus 4reas de reclamo de equipaje.

e. La naturaleza de la actividad en sf,
f. La proteccién de la actividad por la Constitucién del Estado
Libre Asociado y/o la de Estados Unidos de Norteamérica,

g. La duracién de la actividad.
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h. El nimero de personas que participaridn
i. El lugar para llevar a cabo la actividad y
j. la manera de conducir la actividad.
Si la Autoridad concede el permiso solicitado, el mismo parti-
cularizaré entre otras cosas, el lugar para celebrar la actividad,
el nimero de personas autorizadas a participar, la manera de reali-

zarla, la duracién de la misma y cualquier otra restriccién que la

_Afitoridad entienda sea necesaria e imprescindible para la operacién

'jr:-ée.guridad del Aeropuerto correspondiente.

AUTORIDAD DE LA POLICIA DEL ESTADO LIBRE ASOCIADO
DE PUERTO RICO - Nada de lo provisto en estos Reglamentos

se interpretaréd en el sentido de restarle fuerza o limitar el ejer-
cicio por parte de los miembros de la Fuerza Policiaca del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico de su autoridad, o funciones dentro
de los limites de los aeropuertos.

SEPARABILIDAD - 5i cualquier cldusula, parrafo, seccién, parte
o titulo de este Reglamento fuere declarada inconstitucional por
Tribunal competente, la -SEntEncia a tal efecto dictada no afectar4,

perjudicaré ni invalidaré el resto de este Reglamento. El efecto de

dicha sentencia quedard limitado a la cl4dusula, pdrrafo, seccifén, parte

o titulo del mismo que as{ hubiere sido declarado inconstitucional.
PENALIDADES - De conformidad con la Ley #187, aprobada el 6
de mayo de 1949, Articulo #9, segin enmendado, cualquier persona

que viole cualquiera de las provisiones de este Reglamento, seré

penalizada y sancionada conforme lo dispone la Ley.
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ANIMALES - cualquier persona que entrare al Terminal del
Aeropuerto acompafiada de un animal, segin provisto en la
Parte V (5. 9), deber4 tenerlo sujeto con un arnés. El duefio
del animal ser4d responsable de cualquier dafio que causare a
persona o propiedad ajena y lo repararé de acuerdo con el
dafio causado. En el caso que el animal ensuciare el terminal

haciendo sus necesidades biolégicas, el duefio seréd responsable

"% de limpiar el tramo ensuciado por éste.

En el caso de animales realengos, el Gerente del Aeropuerto
se encargari de notificar a las autoridades pertinentes para que
actfien conforme a la Ley y/o Reglamento aplicable.

AUTORIZACION PARA SOLICITAR LICENCIA DE PILOTO Y
OTROS DOCUMENTOS - El Gerente del Aeropuerto o su

representante autorizado quedaré facultado para solicitar del

piloto de cualquier aeronave su licencia de piloto, asf como

los documentos pertinentes a la operacién de dicha aeranave,'
cuando el personal autorizado as{ lo solicite.

BASE LEGAL PARA LA PROMULGACION DE ESTE REGLAMENTO
El Secretario de Transportacién y Obras Pfiblicas aprueba este
Reglamento para la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico de
acuerdo con la facultad que le confiere la Ley de Puertos y

Muelles de Puerto Rico de 1968 (Ley Nim. 151 del 25 de junio de
1968) y de conformidad con la Ley Nfim. 125 del 7 de mayo de 1942,

seglin enmendada y por el Plan de Reorganizacién Nim. 6 de 197],

el cual entré en vigor el 1ro de julio de 1973. B
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enmendada.

Aprobado por el Secretario de Transportaci6én y Obras Piblicas

el dfa 20'de septiembre de 1982.

SOMETIDA POR:

: z} F,:: (el
Raz Fatfa, Secretario

Departiamento de Transportacién
y Obras Pablicas

CERTIFICAD

‘l"ﬂM+m.«

Rafael Rodriguez Guasp

Secretario
Autoridad de los Puertos



DEPARTAMENTO DE TRANSPORTACION Y OBRAS PUBLICAS
OFICINA DEL SECRETARIO

/ SAN JUAN, PUERTOD RICO

RESULUCION PARA LA AUTORIDAD : 50 90 ﬁ-*f-ﬂ-'
2 DE L0S PUERTOS DE PUERTO RICO
2 ri.- 3337

€
el | PR

E1 Director Ejecutivo de 1a Autoridad de los Puertos de Puerto
Rico, se reunid el dfa 29 de w=avo de 1986 con el Secretario
de Transportacifn y Obras Piblicas en la Oficina del dltimo.

E1 Director Ejecutivo discutid con el Secretario de Transportacifn
y Obras Piiblicas la necesidad que existe de emmendar la Parte 2.7 del
Reglamento de Aeropuertos (Resolucifn 8213 (R)), para adicionar las
Secciones (a) y (b).

Por 1o anteriormente expuesto, el Director Ejecutivo de la Autoridad
de los Puertos de Puerto Rico rt:uneﬂdg al Secretario de Transportacifn
y Obras Pdblicas que se dicte una Resolucifin a los efectos de adicionar
las Sec:ﬁ;nes (a) y (b) a 1a Parte 2.7 del ﬂegll‘;nentu de Aeropuertos

(ResoluciSn NGm. 8213 (R)).
A tenor con la anterior recomendacifn el Secretario de Transportacifn

y Obras Piiblicas dict6 1a siguiente Resolucidn:

RESOLUCION NUM. 86-16

Para adicionar las Secciones (a) y (b) a 1a
Parte 2.7 (Estacionamiento de Aeronaves) del
Reglamento de Aeropuertos (Resolucidn Nimero
8213 (R)) que estableciS las reglas y regla-
mentos para la operacién, mantenimiento y
proteccin de los aeropuertos que opera la
Autoridad de los Puertos de Puerto Rico.

RESUELVASE: Por este medio se adicionan las Secciones (a) y
(b) a 1a Parte 2.7 de 1a Resolucifn Nimero B213 (R).

o
W;:::“\:; cenTrt

.\' -



*2.7 (a) HMulta por Estacionamiento Sin Autorizacién

Una multa de $1.00 por 1,000 lbs. de pesu Lruto
méximo de despegue de la aeronave por cada dfa calendario
o fraccifn de dfa, con una tarifa, irrespectivamente del
peso de la aeronave de $5.00 por dfa calendario, o fraccibn
de 'y_u. se le impondrs a las freas de dejar y tomar pasa-
jeros, equipaje, carga, correo, materiales y cualquier carga
para un avién o descarga del mismo, y cualquier otro lugar en
el &rea de rampa o andenes de todo aeropuerto que no haya

sido designada por la Autoridad para propfsitos de estacio-

namiento”.

*2.7 (b) Excepciones a las Multas por Estacionamiento Sin
Autorizacion

Las sigufentes excepciones a las multas por esta-

cionamiento sin autorizacién son v&lidas s6loc en el Aeropuerto

Internacional Luis Mufioz Marin:

1. No se impondrén multas por estaciooamiento sin autoriza-

: ci6n entre las 11:00 PM y las 6:00 AM en las zonas de
carga y descarga del Ala .Doméstica del Edificio Terminal
de Pasajeros y las zonas -de carga y descarga del Terminal
de Carga, 2 menos que el Administrador del Aeropuerto
Internacional Luis Mufioz Marin, o su representante auto-
rizado, juzgue que una de tales posiciones se necesite
para otra aeronave y se le dé aviso de tal determinacifn
2] duefio u operador de la aeronave, a quien se le conce-
derén quince (15) minutos posteriores al aviso para remover
1a aeronave det Srea.

2. Un término de cuatro.(4) horas sin multa, entre las horas
de 6:00 AM y las 11:00 PM, se le concederf para uso de
rampa y andenes plib}icos .a -todas-las aeronaves jet, en
las Sreas de carga y descarga designadas en el Edificio

Terminal de Pasajeros.
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Un tErmino de cuatro (4) horas sin multa, entre las
horas de 6:00 AM a 11:00 PM, se-le concederf para el
uso de rampa y andenes piblicos a todas las aeronaves

Jet en las posiciones de carga y descarga designadas

; .en el Terminal de Carga y un término de dos (2) horas

sin tarifa entre las 6:00 AM y las 11:00 PM para el

uso de rampas y andenes piblicos para todo tipo dl. aero-
naves de hélice estacionadas en dichas posiciones.

E1 uso del &rea de rampa y andenes por una aercnave en

una posicifn designada para carga y descarga de los
vestibulos de salida estarf 1ibre de toda multa en todo
momento, a2 menos que a juicio del Adm:nistrldnr del
Aeropuerto Internacional Luis Mufioz Marin, o su represen-
tante autorizado, la posicién para carga y descarga se
requiera para otra aeronave, y aviso de tal determinacién
se le haga 1legar al duefio u operador de la aeronave,
quien entonces tendrf quince (15) minutos posteriores a
tal aviso para remover la aeronave del &rea. Sin embargo,
si hay alguna controversia sobre la existencia o no de
circunstancias de emergencia, prevalecer§ la decisifn

del Administrador del Aeropuerto Internacional Luis Mufioz
Marin, o su representante autorizado, y el operador o duefio
estarf obligado a trasladar la aeronave del &rea a los
quince (15) minutos de recibir el aviso requerido por el

Administrador del Aeropuerto, o su representante autorizado.

RESUELVYASE: declarar enmendada la Parte 2.7 (Estacionamiento de
Aercnaves) del Reglamento de Aeropuertos (Resolucifn NGmero 8213 (R))
de la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico.

RESUELVASE, ademis, que la enmienda a la Parte 2.7 (Estacionamiento
de Aeronaves) para adicionar las Secciones (a) y (b) al Reglamento de
Aeropuertos (Resolucifn Nimero B213 (R)), se hace necesaria para el

buen funcionamiento y los mejores intereses de esta Agencia, y en
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armonfa con los fines para los cuales fue creada la Autoridad de los

Puertos de Puerto Rico, como una corporacifin pGblica e fnstrumentalidad

del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, de acuerdo con las disposicio-

nes de 1a Ley Nim. 125, del 7 de junio de 1942, segin enmendada.

No habiendo otro asunto que someter a la consideracién del Secre-

tario de-' .Tﬁihipurta:fﬁn y Obras Piblcias, 1a reunifn se dio por terminada.

SOMET]DA POR:

Director Ejecutivo

APROBADA POR:

- L -y ol

Dario Hernandez lorres
Secretario de Transportacidn y
Obras POblicas

CERTIFICOD:

P S AR A

Sylvia Calero
Secretaria
Autoridad de los Puertos

Yo, Sylvia I. Calero
Jes Puertos de P.R.
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El Director Ejecutivo de la Autoridad de los Puertos de
Puerio Rico, se reunid el dia 7 de febrero de 1989 con
el Secretario de Transportaci6én y Obras PGblicas en la oficina de
este Oltimo.

El_Dire:tur Ejecutivo sometid el siguiente asunlo a la
cnnstderaclﬁprﬂel Secretario:

Enmie%d; 3 ta Séceton 3.1, Incise ¥ (1), (2), £3), de 13
Parte 111 sobre vehfculos del Reglamento de Aeropuertos.

El Director Ejecutivo indicd que la Seccién 3.1 inciso | sobre
~vehiculos ilegalmenie estacionados en &reas de los aeropuertos debla
ser enmendada de forma tal que la Autoridad pueda establecer un
procedimiento mas efectivo que permita resolver el grave problema
que crea el estacionamiento ilegal y 1 abandono de vehfculos en
las facilidades aeroportuarias. '{%; =

El problema de estacionamiento i@@é%abaﬂdnnu de vehlculos
atenta contra el funcionamiento ordenado :ﬂg&#ﬁ?%%grnpuertus y pone
en peligro la seguridad de pasajeros, emplea ?.{%ﬁblicu en general.

Con el fin de evitar los problemas 5eﬁaladuﬁpel Director
Ejecutivo recomendd la mencionada enmienda.

Luego de analizar los méritos del planteamiento hecho por el

Director Ejecutivo de la Autoridad de los Puertos, el Secretario de

Transportacién y Obras PGblicas aprobd la siguiente resolucién:

RESOLUCION NUMERO  g9-ps

Para enmendar la Seccidén 3.1 | de la Parte 111. Vehiculos
del Reglamento de Aeropuertos, Resolucién NGmero B213 (R).

3.1 1 Vehlfculos llegalmente Estacionados

I. Podrédn ser removidos mediante la utillzaci6n de grGas,
aparatos mecdnicos o cualquier otro método los siguientes vehiculos:

a) vehlfculos estacionados ‘'de tal manera que impidan el
libre movimiento de trédnsito;

b) vehlculos estacionados en &reas que estén debldamente
identificados como dreas de carga y descarga;

c) vehlculos estacionados en &reas debidamente identificadas
como zonas de no estaclionar:

d) vehiculos estacionados sobre aceras o &reas destinadas al
paso de peatones y dreas verdes.



e) vehfculos estacionados en &reas destinadas para el
estacionamiento de vehfculos de impedidos;

f) vehfculos estacionados en &reas destinadas a trans-
portacitn pGblica, incluyendo 3, pero sin limitarse
a éstos, taxis, guaguas de excursiones, limosinas,
carros pGblicos, cuerpo consular, y,

g) vehlculos estacionados en cualquier &rea del aero-
puerto que impida el libre trdnsito de vehfculos y
peatones o que de alguna forma constituyan un entorpe-
cimiento del trdnsito y un riesgo para la seguridad.

h) ‘vehfculos estacionados en violacién a cualquier

- idi'sposicién de la Ley #141 de 20 de julio de 1970, seg(n
enmendada, titulada Ley de Vehiculos y Trdnsito de
Puerto Rico. ;

i) Vehfculos abandonados.

2. Cuando un vehfculo esté indebidamente estacionado la
Autoridad se encargard de la remocidn del mismo utilizando cualquiera
de los métodos apropiados. El vehlfculo serd removido tomando las
precauciones razonables para evitar dafios al mismo y sera llevado
al lugar destinado para este fin en el aervpuerto.

El vehlculo permanecerd bajo la custodia de la Auloridad hasta
que é&sia autorice su entrega.

3. 5i al cabo de veinticuatro (24) horas el vehfculo removido
no ha sido reclamado por su duefio la Autoridad enviard al duefio una
carta por correo certificado con acuse de recibo a la direccidon que
censte en los récords del Departamento de Transportacién y Obras
PGblicas apercibiéndole de que de no reclamar su entrega dentro del
Lé&rmino improrrogable de treinta (30) dias laborables contados desde
la fecha de la notlificacién, el vehfculo serd vendido por la Autoridad
en pGblica subasta para satisfacer todos los cargos incluyendo el
importe de servicios de remolque, recargo, depbsito y custodia y .
gastos en que se incurra en la subasla. Los vehfculos que por su
condicifn no puedan venderse en plGblica subasia podrdn ser decomisa-
dos. La subasta se llevard a cabo a Lenor con las Reglas y Reglamen-
tos de la Autoridad.

Cualquier sobrante que resuliara luego de descontados los
referidos gastos pasard al fondo general de la Autoridad.

4. El duefio del vehlculo que reclame la entrega de éste
deberd mostrar prueba fehacienle de que el vehiculo es de su propiedad.
Deberd proveer un documento de identificacién que contenga su foto-
graffa y firma tal como licencia de conductoro pasaportie, entre otros.
De no tener identificacidén con retratv y firma deberd sumi-
nistrar una declaracidn jurada ante Notario PGblico en la que constle
lo siguiente:

1. Nombre del propietario cuyo nombre figura en el
Departamento de Transportacitn y Obras POblicas.

2. Nombre, direccidén y demds datos personales que
identifiquen al solicitante.

3. Razones por las cvales se encuenlra el vehlculo bajo
su control sin ser su legfitimo duefo.

4, Cualquier otra informacién que pueda clarificar
el derecho de propiedad sobre el vehfculo concernido.



5. Aceptacidn de haber estacionado ilegalmente el
vehfculo, si éste fuera el caso.

6. Constancia de relevo de responsabilidad a la Autoridad
de cualquier reclamacién legal. En caso de posibles
reclamaciones el dueiio del vehfculo hard constar ésta
en la declaracidn correspondientie.

Esta declaracitn jurada estard sujeta a la aprecia-
cién de méritos que haga la Autoridad de los_Puertos.

5. El duefio del vehfculo hard el pago por los gastos de
remolque,. dep6sito y custodia mediante cheque certificado o giro
postal a nombre de la Autoridad de los Puertios de Puerto Rico.

6. El pago a realizarse se computard de la siguiente forma:
a) Treinta dblares ($30.00) por concepto de remolque.

b) Veinte dblares ($20.00) por concepto de deplsito
y custodia por cualquier perfodo comprendido dentro
de las primeras ve!ntlcu?tru (24) horas.

c) Diez dblares {510.001';ﬁr cada dfa o fracci6n
después de las primeras veinticuatro (24) horas.

La presente enmienda del inciso 3.1 (1)+del Reglamento
de Aeropuerto, Resolucién NGmero B213 (R), de 20 de septiembre
de 1982, comenzard a reglir Inmediatamente después de su presen-
tacién en el Departamento de Estado, de conformidad con lo
dispuesto por la Ley NGmero 112 de 30 de junio de 1957, segln
enmendada, Ley de Reglamentos de 1958.

RESUELVESE, finalmente, que la mencionada enmienda es
necesaria y dGtil al interés pGblico y en armonfa con los fines
para los cuales fue creada la Autoridad de los Puertos como una
cerporacidén pGblica e Instrumentalijdad del Estado Libre Asociado
d= Puerto Rico, creada por la Ley NGmero 125 de 7 de mayo de. 1942,

No habiendo otro asunto que someter a la consideracifn del
Secretario de Transportacién y Obras PGblicas, la reunién se dio
por terminada.

SOMETIDA POR: APROBADA POR:
firmado Vor:
405k A. BUITRAGC : . *
José A. Buitrago Linda Vélez
-Director Ejecutivo Secretlaria *

Transportaci6bn y Obras PGblicas

CERTIFICO:

-Ausbérta Guerrero
Secretario , interino
Autoridad de los Puertos
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PARA ENMENDAR LA SECCION 3.1L, INCISOS 3, 5 Y 6
¢  DE LA RESOLUCION NUM. 89-05 DEL 7 DE FEBRERO DE 1989
et QUE ENMENDO EL REGLAMENTO DE AEROPUERTOS
APROBADO POR LA RESOLUCION NUM. 8213(R)
DEL 20 DE SEPTIEMBRE DE 1982, SEGUN ENMENDADA
Seccién 1 -  BASE LEGAL Y PROPOSITO

Esta enmienda al Reglamento de Aeropuertos se nw~=3-
.. aws ueir ©0 de mayo de 1949, segd:

enmendada, conocida como Ley de Actividades Aeronduticas.
La Autoridad de 1los Puertos de Puerto Rico tiene 1l:
responsabilidad legal de proteger, mantener la paz, el buer

orden operacional y la seguridad de las personas 3y

propiedades de los aeropuertos.

Como parte de esa responsabilidad la Autoridad interesa
gue los sobrantes que resulten de la venta en piiblica subasta
de los vehiculos abandonados y removidos por ‘-utqr
estacionados ilegalmente e&q@ Esrnpuertuu. sean devuelto al
duefio del vehiculo, lgggl d ontado los gastos incurridos
por la Auturid&c}ﬁ\hoﬁﬁi“ue el duefio del vehiculo removido
en los nernpuertu@ﬁ&% eda pagar por los gastos de remolque,
depésito o custodia, mediante el uso de tarjeta de crédito o
dinero en efectivo, y establecer la forma y manera en gque i;
Autoridad puede alterar los derechos a cobrarse por el
remolque, depésito y custodia de los vehfculos abandonados o

mal estacionados en los aeropuertos.

Seccién 2 - DISPOSICION DE LEY QUE SE IMPLEMENTA Y QUE
AUTORIZA LA ENMIENDA REGLAMENTARIA

Ley Nim. 187, Articulo Nim. 4 del 6 de mayo de 19489,
segin enmendada, conocida como la Ley de Actividades
Aeronduticas

Seccidén 3 - DISPOSICIONES REGLAMENTARIAS A SER ENMENDADAS

Seccién 3.1 L, incisos 3, 5 y 6 de la Resolucién Nim.
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89-05 del 7 de febrero.de 1989, que enmendé el
Aeropuertos aprobado por la Resolucién Ndam. 8213
septiembre .de 1882, segiin ehmendnda. para gq
siguiente forma:
3¢ B 1) covnnnans

£2) civivinen )

(3) 8i al cabo de veinticuatro (
vehiculo removido no ha sido reclamado por

Autoridad enviard al duefio una carta por corre

‘Tgﬁon acuse de recibo a la direccién que conste e

del Departamento de Transportacién y Ob
apercibiéndole de gque de no reclamar su entre
término improrrogable de treinta (30) dia
contados desde la fecha de la notificacién, el

vendido por la Autoridad en piblica subasta pa

todos 1los cargose incluyendo el importe de

Reglamentc
(R) del 2C

ue lean de

24) horas
gu duefio
o certifica
n los récor
ras Piblic:
ga dentro de
s laborable
vehfculo ser
ra satisface

servicios d

remolque, recargo, depésito y custodia y gastos en que B¢

incurra en la subasta. Los vehiculeos que por su

puedan venderse en piblica subasta podrédn ser

La subasta se llevard a cabo a tenor con

Reglamentos de la Autoridad.

condicién nc
decomisados.

las Reglas ¥

Cualquier sobrante que resultard, luego de descontado

los referidos gastos, serd devuelto al duefio del vehficulo,

segin conste de lo récords del Departamento de

Transportacién y Obras Sﬁt‘s &Lh}"
(4) uﬁR:’k.... ER&,C“()S

(5) \B‘Bﬁu fio del vehfculo haré el

pago por los

gastos de remolgque, depésito ¥y custodia mediante dinero al

contado, tarjeta de crédito, cheque certificado o giro postal

a nombre de la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico.

(6) El pago a realizarse se computard de la

siguiente forma:

-

remolque.

b) Veinte délares ($20.00) por

a) Treinta délares ($30.00) por cﬂnceﬁto de

concepto de
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depésito y custodia por cualguier perioc

comprendido dentro de las primers

veinticuatro (24) horas.
c) Diez délares ($10.00) por cada dia

fraccién después de las pPrimera

= veinticuatro (24) horas.

La Junta de Directores determinard de tiempo en tiempc
la cantidad y el modo de distribucidén de los gastos pagados
por los duefios de vehiculos, siguiendo el proceso de
divulgacién al piblico establecido en las Secciones 2.1 y 2.2
de la Ley Nim. 170 del 12 dg agosto de 1988, segin enmendada.
Seccidén 4 - VIGENCIA

Esta enmienda comenzard a regir a los treinta (30) dias

después de su radicacién en el Departamento de Estado de

Puerto Rico.

Aprobado en San Juan, Puerto Rico, hoy £0 de M

de -IBBQ.

F?E.:{G n‘t-so Ju “ﬂ irectores

r1 Puertos

il 'ﬁ:l 'l.‘uertc Rico
@W (Zhotline

::retnria, Junta de Directores
Autoridad de los Puertos

CERTIFICACION

Yo, J.A. Rodriguez Palés, Sub-Secretario de -
la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico, CERTIFICO
que los datos procedentes son copia fiel y exacta del
Reglamento Sobre Remocién de Vehiculos, aprobado por la
Junta de Directores el 20 de junio de 1990.

En testimonio de lo cual, firmo y estampo el Sello
Corporativo de la Autoridad de los Puertos, hoy 19 de
julio de 1990.

odriguez
Sub-Secretario



